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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI 

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA 

• Raġunijiet u għanijiet tal-proposta 

Is-sistemi elettroniċi ta' pedaġġ iddaħħlu fuq livell nazzjonali, reġjonali jew lokali f’20 Stat 
Membru u l-għadd ta’ sistemi qiegħed jiżdied b’mod kostanti. Il-maġġoranza l-kbira tagħhom 
jirrikjedu li l-utenti tat-triq jinstallaw tagħmir speċjali (“on-board-units” — OBUs) fil-vetturi 
tagħhom. Filwaqt li xi wħud joffru l-interoperabilità transkonfinali, ħafna minnhom dan ma 
jagħmluhx. Dan iwassal għal spejjeż u piżijiet għall-utenti, li jkollhom jarmaw il-vetturi 
tagħhom b’bosta OBUs sabiex ikunu jistgħu isuqu mingħajr xkiel f’pajjiżi differenti. Il-
kostijiet huma stmati għal EUR 334 miljun fis-sena bħalissa u mistennija li jaqgħu għal ftit 
anqas minn EUR 300 miljun fis-sena sal-2025 (mingħajr l-ebda azzjoni ġdida fil-livell tal-
UE). 

In-nuqqas ta’ interoperabilità transkonfinali jfisser ukoll kostijiet għall-awtoritajiet, li 
jkollhom jakkwistaw u jmantnu l-OBUs żejda li jaħdmu fuq livell nazzjonali iżda ma jistgħux 
jintużaw barra mill-pajjiż. F’sistema nazzjonali waħda biss, fejn il-pożizzjonijiet tal-vetturi 
huma stabbiliti permezz ta’ pożizzjonar satellitari1, il-kost ta’ darba għall-akkwist tal-OBUs 
jammonta għal EUR 120 miljun u l-kostijiet tal-manutenzjoni għal EUR 14.5 miljun fis-sena. 

Sabiex jiġu indirizzati dawn il-kwistjonijiet, id-Direttiva dwar l-interoperabilità ta’ sistemi 
elettroniċi dwar il-pedaġġi kienet adottata fl-20042. Deċiżjoni tal-Kummissjoni tal-2009 li 
tistabbilixxi kif l-interoperabilità għandha tinkiseb fil-prattika3 kienet tipprevedi li l-fornituri 
tas-Servizz Ewropew ta' Pedaġġ Elettroniku (EETS) joffru lill-utenti tat-triq OBUs 
kompatibbli permezz ta’ sistemi ta’ ġbir elettroniku tal-pedaġġi kollha fl-UE. 

L-għanijiet tal-leġiżlazzjoni għadhom fil-biċċa l-kbira ma ntlaħqux. Inkiseb diġà ċertu livell 
ta’ interoperabilità transkonfinali, iżda fil-Kroazja, ir-Repubblika Ċeka, il-Ġermanja, il-
Greċja, l-Ungerija4, l-Irlanda5, l-Italja, il-Polonja, is-Slovakkja, is-Slovenja u r-Renju Unit, 
għadu l-każ li OBUs nazzjonali biss jistgħu jintużaw biex jitħallsu l-pedaġġi.  

Ġew identifikati żewġ raġunijiet prinċipali għal dan: 

– Il-fornituri tal-EETS jiffaċċjaw ostakoli konsiderevoli għad-dħul fis-suq, bħal: 

• trattament diskriminatorju mill-awtoritajiet (inkluż il-protezzjoni tal-operaturi 
eżistenti); 

• proċeduri twal u li jinbidlu għall-aċċettazzjoni; kif ukoll  

• l-ispeċifiċitajiet tekniċi fis-sistemi lokali li ma jikkonformawx ma’ standards 
stabbiliti.  

                                                 
1 Dawn is-sistemi bħalissa jitħaddmu fil-Belġju, il-Ġermanja, l-Ungerija u s-Slovakkja, iżda Stati Membri oħra 

(attwalment il-Bulgarija u l-Iżvezja) qed jikkunsidraw li jdaħħluhom. 
2 Id-Direttiva 2004/52/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta' April 2004 dwar l-interoperabilità ta' 

sistemi elettroniċi dwar taxxi tat-toroq fil-Komunità (ĠU L 166, 30.4.2004, p. 124-143). 
3 Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2009/750/KE tas-6 ta' Ottubru 2009 dwar id-definizzjoni tas-Servizz 

Elettroniku Ewropew tan-Nollijiet u l-elementi tekniċi tiegħu, (ĠU L 268, 13.10.2009, p. 11-29). 
4 Is-sistema ta’ pedaġġi Ungeriża, jistgħu jintużaw OBUs differenti, iżda huma kważi kollha fuq livell 

nazzjonali. Sa issa għandhom ma jistgħu jintużaw l-ebda OBU tal-EETS.  
5 Fl-Irlanda, hemm bosta fornituri ta’ OBUs, iżda huma kollha fuq livell nazzjonali. Sa issa għad ma hemm l-

ebda l-interoperabilità transkonfinali. 
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Il-fatt li l-leġiżlazzjoni attwali ma tistabbilixxix b’mod preċiż biżżejjed l-obbligi tal-
kolletturi tal-pedaġġi (li jamministraw l-iskemi tal-ħlasijiet għall-użu tat-triq) u l-Istati 
Membri vis-à-vis il-fornituri tal-EETS ippermetta l-ostakoli li jibqgħu fis-seħħ 
mingħajr ma jiksru l-liġi tal-UE. Għalhekk huwa importanti li dawn l-obbligi jkunu 
speċifikati fid-dettall, b’mod li s-servizzi tal-EETS jistgħu jiżviluppaw b’mod parallel 
ma’ dawk nazzjonali; 

– Il-leġiżlazzjoni dwar l-EETS imponiet rekwiżiti eċċessivi fuq il-fornituri tal-EETS, 
bħal: 

• obbligu li jipprovdu s-servizzi tagħhom fl-Istati Membri kollha fi żmien 24 
xahar minn meta sseħħ ir-reġistrazzjoni uffiċjali tagħhom. Allegatament, għal 
żmien twil, dan wassal biex fornituri potenzjali jaqtgħu qalbhom milli 
jirreġistraw, peress li huma beżgħu li jitilfu r-reġistrazzjoni fl-Istati Membri ta’ 
stabbiliment jekk jonqsu milli jkopru d-dominji kollha tal-EETS fil-ħin; kif 
ukoll 

• obbligu li jaqdi s-suq tal-vetturi ħfief b’OBUs għaljin li jaħdmu bis-satellita 
(għalkemm bħalissa m’hemmx sistemi elettroniċi għall-ġbir tal-pedaġġi għall-
vetturi ħfief, li jużaw il-pożizzjonament bis-satellita). Dan jagħmilha 
impossibbli għall-fornituri tal-EETS li joffru servizz kompetittiv lis-sidien ta’ 
vetturi light duty. L-OBUs li jaħdmu bis-satellita għadhom aktar għaljin mis-
sempliċi OBUs li jaħdmu bil-microwave, użati minn fornituri tas-servizz tal-
pedaġġ nazzjonali, u l-funzjonalitajiet addizzjonali u l-qawwa ta’ 
komputazzjoni mhumiex meħtieġa fil-kuntest tal-pedaġġi ta’ vetturi light duty. 
Sakemm l-OBUs bis-satellita jibqgħu daqshekk għaljin, huwa importanti li 
jkun previst perjodu li fih is-suq tal-EETS għall-vetturi light duty jista’ jiġi 
stabbilit billi l-fornituri tal-EETS jitħallew jipprovdu lill-klijenti tagħhom 
b’OBUs sempliċi li huma kompatibbli mal-iskemi eżistenti tal-pedaġġi. 

Problema oħra tikkonċerna d-diffikultà biex jiġi infurzat il-ħlas ta’ pedaġġi minn sidien ta’ 
vetturi rreġistrati fi Stat Membru ieħor. Stat Membru li jikxef reat ta’ ħlasijiet permezz ta’ 
tagħmir awtomatiku tal-infurzar ma jistax jidentifika min wettaq ir-reat abbażi tal-pjanċa tar-
reġistrazzjoni meta l-vettura tkun irreġistrata barra mill-pajjiż. M’hemm l-ebda bażi legali fil-
livell tal-UE għall-iskambju ta’ data dwar ir-reġistrazzjoni tal-vetturi bejn l-Istati Membri 
għall-finijiet tal-infurzar tal-pedaġġi. Id-dħul li jispiċċa jinħela minħabba f’dan, mill-iskemi 
nazzjonali, reġjonali u lokali tal-pedaġġi jammonta għal madwar EUR 300 miljun fis-sena. 

Huwa importanti li jiġi monitorat l-iżvilupp ta’ servizzi u applikazzjonijiet ġodda, b’mod 
partikolari dik ta’ Servizzi ta’ Trasport Intelliġenti (ITS) kooperattivi, biex jiġi sfruttat minn 
kmieni il-potenzjal għal sinerġiji fis-servizzi elettroniċi tal-pedaġġ. Huwa wkoll importanti li 
servizzi ta’ valur miżjud jistgħu jiġu offruti permezz tal-istess tal-pjattaformi teknoloġiċi 
(tagħmir abbord) użati għall-ġbir elettroniku tal-pedaġġi. 

Din il-proposta hija parti mill-Programm dwar l-Idonjetà u l-Prestazzjoni tar-
Regolamentazzjoni (REFIT), li tiffoka fuq it-tnaqqis tal-piż regolatorju għall-kumpaniji. 

• Konsistenza mad-dispożizzjonijiet eżistenti fil-qasam ta’ politika 

Din l-inizjattiva hija riformulazzjoni ta’ att ġuridiku eżistenti (id-Direttiva 2004/52/KE). L-
għan tagħha hu li tindirizza n-nuqqasijiet tal-leġiżlazzjoni eżistenti biex issir aktar effettiva 
fil-ksib tal-objettivi tagħha. Tipproponi wkoll li d-Direttiva tirrifletti b’mod aktar preċiż ir-
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rwoli ta’ kategoriji differenti ta’ atturi tas-suq tal-EETS, li attwalment huma definiti biss fid-
Deċiżjoni 2009/750/KE. 

• Konsistenza ma’ politiki oħra tal-Unjoni 

Billi jittejbu l-kundizzjonijiet ta’ qafas tas-suq tal-ġbir elettroniku tal-pedaġġi, l-inizjattiva se 
tgħin sabiex jiġu kompletati is-suq intern u s-suq uniku diġitali. Barra minn hekk, billi 
tagħmel il-ħlasijiet elettroniċi tal-pedaġġi aktar faċli biex jintużaw u biex jiġu applikati, dan 
se jiffaċilita applikazzjoni aktar estiża tal-prinċipji ta’ “l-utent iħallas” u “min iniġġes iħallas” 
u b’hekk jikkontribwixxi biex jintlaħqu l-miri tal-Unjoni tal-Enerġija. B’mod partikolari, din 
se ttejjeb l-effikaċja u l-effiċjenza proposta għar-reviżjoni tad-Direttiva 1999/62/KE dwar il-
ħlas li jrid isir minn vetturi ta’ merkanzija tqila għall-użu ta’ ċerti infrastrutturi6, li ġiet 
ippreżentata flimkien ma’ din l-inizjattiva. 

Fl-aħħar nett, l-inizjattiva tipproponi qafas legali għall-iskambju ta’ data dwar ir-
reġistrazzjoni tal-vetturi għall-finijiet tal-infurzar tal-ħlas tal-pedaġġi. Dan għandu 
jikkontribwixxi għall-kisba ta’ miri fl-oqsma tal-ġustizzja u d-drittijiet fundamentali. Fuq 
livell aktar operattiv, id-dispożizzjonijiet rilevanti huma konsistenti mad-Direttiva (UE) 
2015/413 li tiffaċilita l-iskambju transkonfinali ta’ informazzjoni dwar reati tat-traffiku 
relatati mas-sikurezza fit-toroq.7 Id-dispożizzjonijiet rilevanti jirrispettaw ukoll il-
leġiżlazzjoni applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data personali. 

2. BAŻI ĠURIDIKA, SUSSIDJARJETÀ U PROPORZJONALITÀ 

• Bażi ġuridika 

Il-bażi ġuridika għall-proposta, bħal fil-każ tad-Direttiva attwali (2004/52/KE), hija l-
Artikolu 91 tat-Trattat. 

• Sussidjarjetà (għall-kompetenza mhux esklużiva)  

L-organizzazzjoni mhux sodisfaċenti tas-suq tal-ġbir elettroniku tat-tariffi għall-użu tat-triq fl-
Istat Membru A se tolqot b’mod negattiv lill-utenti tat-triq irreġistrati fl-Istat Membru B, u 
viċi versa. L-Istati Membri individwali ma għandhomx inċentiv biex ibiddlu l-affarijiet 
sakemm ma jitqisux l-interessi taċ-ċittadini u n-negozji tal-UE. Dan jista’ jinkiseb biss 
permezz ta’ azzjoni fil-livell tal-UE. 

F’dak li jirrigwarda l-infurzar transkonfinali tal-pedaġġi, approċċ purament intergovernattiv 
wera li għandu ċerti limiti, minħabba li ftit biss huma l-ftehimiet bilaterali ffirmati bejn l-Istati 
Membri. L-UE biss tista’ ġġib fis-seħħ sistema effiċjenti għall-iskambju ta’ informazzjoni 
dwar it-trasgressuri tal-pedaġġi madwar l-Istati Membri kollha. 

• Proporzjonalità 

L-elementi ġodda (meta mqabbla mad-Direttiva 2004/52/KE) ġew ifformulati wara eżami bir-
reqqa ta’ lista sħiħa ta’ miżuri ta’ politika ssuġġeriti mill-partijiet ikkonċernati matul il-
konsultazzjoni pubblika. Il-prinċipju tal-proporzjonalità kien wieħed mill-kriterji ta’ 
                                                 
6 Id-Direttiva 1999/62/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta' Ġunju 1999 dwar il-ħlas li jrid isir 

minn vetturi ta' merkanzija tqila għall-użu ta' ċerti infrastrutturi (ĠU L 187, 20.7.1999, p. 42). 
7 Id-Direttiva (UE) 2015/413 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Marzu 2015 li tiffaċilita l-

iskambju transkonfinali ta' informazzjoni dwar reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq (ĠU L 68, 
13.3.2015, p. 9-25). 
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evalwazzjoni ewlenin. Fil-valutazzjoni tal-impatt, ġew analizzati miżuri inqas proporzjonali, 
b’mod partikolari l-armonizzazzjoni stretta tas-sistemi ta’ ħlas elettroniku tal-pedaġġi fl-UE. 
Dawn twarrbu. 

• L-għażla tal-istrument 

L-inizjattiva temenda sostanzjalment id-dispożizzjonijiet tad-Direttiva 2004/52/KE u żżid 
għadd ta’ dispożizzjonijiet ġodda. Fl-interess taċ-ċarezza, din il-proposta hija għalhekk 
Direttiva ġdida (riformulazzjoni) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill. 

3. IR-RIŻULTATI TAL-EVALWAZZJONIJIET EX POST, TAL-
KONSULTAZZJONIJIET MAL-PARTIJIET IKKONĊERNATI U TAL-
VALUTAZZJONIJIET TAL-IMPATT 

• L-evalwazzjonijiet ex post/il-kontrolli tal-idonjetà tal-leġiżlazzjoni eżistenti 

Evalwazzjoni ex-post tad-Direttiva 2004/52/KE u tad-Deċiżjoni 2009/750/KE, fil-forma ta’ 
dokument ta’ ħidma tal-persunal tal-Kummissjoni8, waslet għall-konklużjonijiet li ġejjin: 

– Il-leġiżlazzjoni naqset milli tilħaq il-biċċa l-kbira tal-objettivi tagħha: għal il-
kolletturi tal-pedaġġi, il-kostijiet tal-ġbir elettroniku tal-pedaġġi ftit li xejn naqsu u 
għad m’hemm l-ebda EETS għall-utenti tat-triq; 

– Ftit li xejn sar progress dwar l-interoperabilità tas-sistemi elettroniċi ta' pedaġġ u, bi 
ftit eċċezzjonijiet, l-OBUs ma ġewx integrati ma’ apparati oħra. Fejn teżisti l-
interoperabilità, huwa prinċipalment fil-livell nazzjonali; ġew konklużi biss ftit 
ftehimiet transkonfinali limitati. Dan in-nuqqas relattiv ta’ interoperabilità 
transkonfinali jirriżulta mill-istruttura mhux kompettitiva ta’ bosta swieq nazzjonali, 
fejn l-awtoritajiet jagħtu l-pożizzjoni privileġġata operatur wieħed tas-sistema tal-
ġbir tan-nollijet, u wkoll minħabba ostakli imposti mil-leġiżlazzjoni tal-EETS 
innifisha (b’mod partikolari, l-obbligu biex il-fornituri tal-EETS li jkunu jistgħu 
joffru s-servizzi tagħhom madwar l-UE fi żmien 24 xahar). L-interoperabilità 
transkonfinali hija għalja u diffiċli biex tinkiseb minħabba differenzi sinifikanti fl-
applikazzjoni, fi ħdan l-iskemi ta’ pedaġġi nazzjonali individwali, tat-tliet teknoloġiji 
permessi skont il-leġiżlazzjoni dwar l-EETS. Hija mxekkla wkoll min-nuqqas ta’ 
dispożizzjonijiet effettivi dwar l-infurzar tal-pedaġġi għal vetturi rreġistrati fi Stat 
Membru ieħor; 

– F’termini tal-kamp ta’ applikazzjoni tagħha, il-leġiżlazzjoni hija biss parzjalment 
rilevanti, billi jitqies li rekwiżiti biex il-fornituri tal-EETS jkopru t-tipi ta’ vetturi 
kollha u s-setturi kollha tal-pedaġġi fl-Ewropa huma eċċessivi. Ikun iktar effiċjenti li 
kieku l-fornituri jkunu ħielsa jindirizzaw il-ħtiġijiet tal-klijenti tagħhom, minflok ma 
jkunu obbligati li jimponu fuqhom b’mod sħiħ u għali servizz mhux meħtieġ; 

– Il-leġiżlazzjoni tista’ tiġġenera valur miżjud għoli tal-UE, peress li l-ftehimiet ta’ 
kooperazzjoni volontarja bejn l-Istati Membri ma kkontribwewx għal kopertura 
sostanzjali tas-suq intern mill-EETS. Fi kwalunkwe każ, peress li ftit huma l-
ftehimiet ta’ kooperazzjoni volontarji li ġew konklużi, dan il-potenzjal nkiseb biss 
f’livell żgħir ħafna; kif ukoll 

                                                 
8 Insert reference when published 
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– Id-Direttiva tirreferi għal ‘operaturi’ mhux definiti bħala l-entitajiet responsabbli 
għall-forniment tal-EETS, waqt li d-Deċiżjoni tirreferi għal “fornituri tal-EETS”. 
Għalhekk hemm ċertu livell ta’ inkonsistenza bejn iż-żewġ atti legali. 

Ir-riżultati tal-evalwazzjoni ex post iddaħħlu direttament fil-ħidma biex jiġu identifikati l-
problemi indirizzati minn din l-inizjattiva. 

• Konsultazzjonijiet mal-partijiet ikkonċernati 

Hi u tħejji l-evalwazzjoni ex post u l-valutazzjoni tal-impatt, il-Kummissjoni wettqet ħames 
attivitajiet ewlenin ta’ konsultazzjoni: 

1) Konsultazzjoni pubblika miftuħa fuq il-bażi ta’ kwestjonarju online 

Il-konsultazzjoni kienet miftuħa bejn it-8 ta’ Lulju u t-2 ta’ Ottubru 2016 (12-il 
ġimgħa). Il-kwestjonarju kien fih mistoqsijiet l-aktar rilevanti għall-pubbliku ġenerali, 
li seta’ jesprimi l-fehmiet tiegħu dwar il-ġbir elettroniku tal-pedaġġi mingħajr ma 
jidħol f’dettalji tekniċi. Madankollu, ippermetta lir-rispondenti jispjegaw aktar fil-fond 
il-fehmiet tagħhom f’diversi mistoqsijiet miftuħa u li jtellgħu dokumenti ta’ pożizzjoni 
u dokumenti oħra. 

Għall-Kummissjoni, l-għan ta’ din il-konsultazzjoni kien li jinstema’ leħen il-pubbliku 
ġenerali dwar l-għażliet ta’ politika wiesgħa (kemm fil-leġiżlazzjoni attwali u dik li 
qiegħda titqies fil-kuntest tar-rieżami leġislattiv). Filwaqt li l-għadd relattivament baxx 
ta’ tweġibiet ipoġġi f’dubju r-rappreżentattività tagħhom, huma esprimew appoġġ 
sinifikanti għal għażliet ta’ politika wiesgħa kollha fil-proposta attwali; 

2) Sejħa għal kontribuzzjonijiet bil-miktub indirizzata pubblikament lill-partijiet 
ikkonċernati kollha 

Il-partijiet ikkonċernati ngħataw l-opportunità li jippreżentaw kontribuzzjonijiet għall-
eżerċizzji tal-evalwazzjoni ex post tal-valutazzjoni tal-impatt. Intlaqgħu total ta’ 22 
kontribuzzjonijiet rilevanti: disa’ minn operaturi tas-sistemi tal-pedaġġi/operaturi tal-
awtostradi, disa’ minn impriżi tat-trasport u erba’ mill-awtoritajiet pubbliċi; 

3) Konsultazzjoni ristretta mal-partijiet ikkonċernati professjonali dwar kwistjonijiet li 
jirrigwardaw l-evalwazzjoni ex post.  
Il-konsultazzjoni immirata għall-partijiet konċernati ġiet imnedija fis-26 ta’ Ġunju 
2015 u kienet miftuħa għat-tweġibiet sal-1 ta’ Settembru 2015 (10 ġimgħat). L-għan 
ewlieni kien li jinġabru l-informazzjoni u d-data biex jimtlew il-lakuni fl-għarfien tal-
Kummissjoni fit-tħejjija tal-evalwazzjoni ex post.  
Erba’ kwestjonarji separati għal gruppi ta’ partijiet konċernati differenti tal-EETS 
wasslu għal total ta’ 22 tweġiba. Minħabba l-għadd relattivament baxx ta’ partijiet 
konċernati kbar u l-organizzazzjoni tajba tas-settur, huwa raġonevoli li wieħed jassumi 
li dawn huma ferm rappreżentattivi. 

Il-kwalità tal-kontribuzzjonijiet kien imħallat, iżda bejn wieħed u ieħor nofs it-
tweġibiet ipprovdew data affidabbli u biżżejjed informazzjoni, li l-Kummissjoni użat 
għad-dokument ta’ ħidma tal-persunal tagħha. In-nofs l-ieħor kien fihom 
prinċipalment opinjonijiet u pożizzjonijiet li għenu lill-Kummissjoni tifhem l-
opinjonijiet tal-partijiet ikkonċernati dwar l-effikaċja u l-effiċjenza tal-leġiżlazzjoni 
attwali; 

4) Konsultazzjoni ristretta mal-partijiet ikkonċernati professjonali dwar kwistjonijiet 
marbuta mal-proposta li jmiss dwar ir-reviżjoni tal-qafas leġislattiv tal-EETS 
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Il-konsultazzjoni mmirata tal-partijiet konċernati għall-valutazzjoni ta’ impatt dwar ir-
reviżjoni tal-qafas leġiżlattiv tal-EETS tnediet fil-5 ta’ Ottubru 2016 u kienet miftuħa 
għat-tweġibiet sat-13 ta’ Novembru 2016 (sitt ġimgħat). 

L-għan ewlieni kien li din tiġbor informazzjoni u data biex jimtlew il-lakuni fl-
għarfien tal-Kummissjoni fit-tħejjija tat-taqsima “definizzjoni tal-problema” fil-
valutazzjoni tal-impatt, iżda wkoll biex tinstema’ l-komunità tal-partijiet ikkonċernati 
dwar l-alternattivi ta’ politika u miżuri possibbli li l-Kummissjoni tista’ tipproponi. 

B’kollox waslu 35 tweġiba għall-kwestjonarju, jiġifieri ħafna aktar milli 
f’konsultazzjoni simili għall-evalwazzjoni ex post. Għadd ta’ kontribuzzjonijiet 
eċċellenti kien fihom analiżi dettaljata tal-problemi, bi statistika/data oħra u 
rakkomandazzjonijiet għal soluzzjonijiet konkreti ta’ politika. It-tweġibiet taw 
kontribut konsiderevoli biex tissaħħaħ il-bażi tal-evidenza għall-valutazzjoni tal-
impatt u l-abbozzar ta’ miżuri ta’ politika potenzjali; 

5) Reazzjonijiet għall-evalwazzjoni tal-pjan direzzjonali u valutazzjoni tal-impatt tal-bidu 

Il-partijiet ikkonċernati ngħataw l-opportunità li jirreaġixxu għall-pjan direzzjonali 
ppubblikat u għall-valutazzjoni tal-impatt tal-bidu. Madankollu, ħadd ma għamel dan. 

• Ġbir u użu ta’ għarfien espert 

L-esperti esterni ġew ikkummissjonati biex jappoġġaw lill-Kummissjoni fit-tħejjija tar-
rapport tal-valutazzjoni tal-impatt. Studju anċillari tħejja minn Ricardo9. Il-valutazzjoni tal-
impatt użat ukoll ir-riżultati ta’ żewġ studji preċedenti mħejjija għall-Kummissjoni fil-qafas 
tal-evalwazzjoni ex post: Sistema tal-ogħla livell tal-ġbir tal-pedaġġi10 u Analiżi Esperta tal-
atti leġislattivi tal-EETS11. 

• Valutazzjoni tal-impatt 

L-inizjattiva hija appoġġata minn valutazzjoni tal-impatt, li l-ewwel ingħatat opinjoni 
negattiva mill-Bord ta’ Skrutinju Regolatorju (RSB). L-RSB kien tal-fehma li r-rapport ma 
stabilixxiex b’mod espliċitu objettiv għall-interoperabilità sħiħa tas-sistemi elettroniċi tal-
pedaġġ fl-UE u ma spjegax kif l-għażliet jikkontribwixxu għall-interoperabilità. L-għażliet 
lanqas ma spjegaw biżżejjed il-kompromessi reali u l-għażliet quddiem dawk li jieħdu d-
deċiżjonijiet u r-rapport ma rriflettiex biżżejjed il-fehmiet tal-partijiet ikkonċernati, u b’mod 
partikolari l-Istati Membri. 

Saru t-tibdiliet li ġejjin fir-rapport biex ir-rakkomandazzjonijiet tal-RSB jiġu indirizzati: 

- L-objettiv ġenerali ġie rivedut sabiex jiġi spjegat li l-inizjattiva hija mmirata biex toffri lil 
kull utent tat-triq aċċess għal-livell ta’ servizzi ta’ pedaġġ interoperabbli li jikkorrispondu 
għall-ħtiġijiet u t-talbiet tiegħu/tagħha, li tinkludi l-għażla ta’ interoperabilità sħiħa; barra 
minn hekk, iddaħħal test taħt l-ewwel objettiv speċifiku sabiex jiġi spjegat li dan tal-aħħar 
mhux biss huwa kompatibbli mal-ksib ta’ tliet livelli ta’ interoperabilità (teknika, proċedurali 
u kontrattwali), iżda tinkludi wkoll il-mira li jitrawwem l-istabbiliment ta’ struttura 
kompetittiva tas-suq tal-EETS. 

- Żewġ sezzjonijiet ġodda, 5.1 u 5.2, jippreżentaw ir-riżultati tal-pre-screening tal-lista sħiħa 
ta’ miżuri ta’ politika li ġew diskussi mal-partijiet ikkonċernati fil-kuntest tal-konsultazzjoni 

                                                 
9 Insert reference when published 
10 http://ec.europa.eu/transport/modes/road/road_charging/doc/study-electronic-road-tolling.pdf 
11 http://ec.europa.eu/transport/modes/road/studies/doc/2015-09-ex-post-evaluation-eets-4icom.pdf 

http://ec.europa.eu/transport/modes/road/road_charging/doc/study-electronic-road-tolling.pdf
http://ec.europa.eu/transport/modes/road/studies/doc/2015-09-ex-post-evaluation-eets-4icom.pdf
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pubblika; barra minn hekk, waħda mill-għażliet ta’ politika tbiddlet minn għażla purament ta’ 
armonizzazzjoni f’waħda li tinkludi wkoll miżuri tas-suq. 

- Il-fehmiet tal-partijiet ikkonċernati, b’lenti partikolari fuq l-Istati Membri, ġew ippreżentati 
fil-fond fis-sezzjonijiet 5.1 u 5.2. 

Meta ġie ppreżentat mil-verżjoni riveduta tar-rapport tal-Valutazzjoni tal-Impatt, l-RSB ħareġ 
opinjoni oħra, pożittiva, bir-riżervi. Ir-riżervi tal-RSB kkonċernaw tliet aspetti ewlenin: 

- L-RSB kien tal-opinjoni li r-rapport tal-valutazzjoni tal-impatt ma identifikatx il-miżuri 
ewlenin li huma essenzjali għar-riżultati mistennija, u ma vvalutatx l-interdipendenzi 
tagħhom. 

- L-RSB indika wkoll li r-rapport kien għadu mhux ċar dwar kif is-sett ta’ miżuri propost 
jikkontribwixxi biex jintlaħaq il-livell previst ta’ interoperabilità fl-UE u xi jkunu r-riskji 
marbuta l-alternattiva preferuta. 

Fl-aħħar nett, RSB ġibed l-attenzjoni lejn il-fatt li r-rapport ma jispjegax għaliex is-
soluzzjonijiet intermedji bejn l-aktar effiċjenti u l-aktar kosteffikaċi ma tqisux. 

Iż-żidiet li ġejjin saru biex jiġu indirizzati r-riżervi: 

– fit-tabella 9, spjegazzjonijiet dettaljati dwar liema miżuri huma essenzjali u liema 
mhumiex, u tal-interdipendenza bejn il-miżuri; 

– tabella ġdida 19 dwar l-effikaċja fil-ksib tal-objettiv ġenerali u r-riskji li l-għażla 2 
fil-fatt ma twassalx biex dan jinkiseb; kif ukoll 

– test ġdid fit-taqsimiet 5.1.4 u 5.4 li jispjegaw għalfejn soluzzjonijiet intermedji bejn 
l-aktar effiċjenti u l-aktar kosteffiċjenti ma tqisux. 

Il-valutazzjoni tal-impatt eżaminat tliet alternattivi wiesgħa ta' politika: 

1. l-indirizzar ta’ ċerti problemi permezz tal-awtoregolamentazzjoni u oħrajn permezz 
ta’ leġiżlazzjoni; 

2. l-indirizzar tal-problemi kollha permezz tal-leġiżlazzjoni, filwaqt li jinżamm l-
“approċċ ibbażat fuq is-suq” tad-Deċiżjoni 2009/750/KE; kif ukoll 

3. l-indirizzar ta’ xi problemi tekniċi u proċedurali permezz ta’ armonizzazzjoni sħiħa 
tas-sistemi ta’ kollezzjoni elettronika tal-pedaġġi fl-UE u oħrajn permezz tal-
leġiżlazzjoni. 

L-għażla 2 hija l-għażla preferuta. Intgħażlet abbażi tal-effikaċja għolja tagħha u l-ogħla 
effiċjenza (kostijiet meta mqabbla mal-benefiċċji) fil-kisba tal-objettivi ġenerali u b’effetti 
sekondarji pożittivi. 

Il-benefiċċji mistennija huma kif ġej:  

• għall-utenti tat-triq - iffrankar totali ta’ EUR 370 miljun (valur preżenti nett — NPV) 
sal-2025. Il-maġġoranza tagħhom ikunu ta’ benefiċċju għall-operaturi tat-trasport bit-
triq, jiġifieri fil-biċċa l-kbira tagħhom, SMEs; 

• għall-amministraturi tan-netwerk tat-toroq — iffrankar ta’ EUR 48 miljun (NPV) sal-
2025 peress li ma jkollhomx għalfejn jakkwistaw OBUs mhux meħtieġa, kif ukoll 
dħul addizzjonali mill-ħlasijiet għall-użu tat-triq (EUR 150 miljun fis-sena) bis-saħħa 
ta’ regoli aħjar dwar l-infurzar transkonfinali; kif ukoll 
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• għall-fornituri tal-EETS — tnaqqis tal-piż regolatorju marbut mal-penetrazzjoni tas-
swieq nazzjonali (EUR 10 miljun NPV sal-2025, għal stima mistennija ta’ 12-il 
fornitur) u l-espansjoni tas-suq, bi dħul addizzjonali ta’ EUR 700 miljun fis-sena. 

Il-kostijiet mistennija huma kif ġej12:  

• għall-amministraturi tan-netwerk tat-toroq — il-kost addizzjonali għall-adattament 
tas-sistemi ta’ pedaġġ għal rekwiżiti ġodda (total ta’ EUR 174 miljun NPV sal-2025) 
u ħlas għall-fornituri tal-EETS b’ammont addizzjonali ta’ EUR 700 miljun fis-sena 
(valur totali, l-amministraturi kollha tat-toroq, il-fornituri tal-EETS). Madankollu, 
dan ikollu impatt baġitarju newtrali, peress li jikkorrispondi għall-esternalizzazzjoni 
ta’ attivitajiet attwalment imwettqa mill-amministraturi nfushom jew mis-
sottokuntratturi tagħhom.  

B’mod ġenerali, il-benefiċċju totali nett tal-alternattiva ta’ politika ppreferuta (benefiċċji bil-
kostijiet imnaqqsa minnhom) huwa ta’ EUR 254 miljun (NPV) sal-2025. 

• Idonjetà regolatorja u simplifikazzjoni 

L-inizjattiva hija mistennija li tnaqqas il-piż regolatorju għall-impriżi b’total ta’ EUR 254 
miljun sal-2025 bħala riżultat ta’: 

– tnaqqis totali ta’ EUR 370 mill-piż regolatorju tal-utenti tat-triq sal-2025. Il-biċċa l-
kbira ta’ dan se jkun ta’ benefiċċju għal trasportaturi tal-merkanzija bit-triq, li fil-
biċċa l-kbira tagħhom huma intrapriżi żgħar (l-aktar, mikrointrapriżi); 

– żieda ta’ EUR 126 miljun f’piż regolatorju għal l-kolletturi tal-pedaġġi 
(amministraturi tat-toroq), li l-ebda wieħed minnhom ma huwa SME; kif ukoll 

– tnaqqis totali ta’ EUR 10 miljun f’piżijiet regolatorji għall-fornituri tal-EETS (fil-
biċċa l-kbira sussidjarji ta’ kumpaniji kbar jew ta’ kumpaniji kbar ħafna).  

Billi l-SMEs u l-mikrointrapriżi huma predominanti fl-akbar kategorija ta’ partijiet 
ikkonċernati milquta (jiġifieri t-trasportaturi bit-triq) u l-impatti tagħhom huma pożittivi, 
m’hemm l-ebda dispożizzjoni għal eżenzjonijiet jew regoli speċifiċi għalihom. 

L-inizjattiva hija mistennija li tippromwovi l-kompetizzjoni, li tippermetti d-dħul ta’ operaturi 
ġodda fi swieq nazzjonali tal-ġbir elettroniku tal-pedaġġi li sa issa għadhom monopolistiċi. Se 
jnaqqas il-piż regolatorju fuq l-industrija tat-trasport tal-merkanzija bit-triq, biex b’hekk 
tiżdied il-kompetittività settorjali. Barra minn hekk, armonizzazzjoni akbar tal-metodi tal-ġbir 
elettroniku tal-pedaġġi tkun ta’ benefiċċju għall-manifatturi Ewropej tat-tagħmir, li diġà huma 
mexxejja globali bis-saħħa ta’ standards tal-UE b’saħħithom u effikaċi. 

Il-proposta tikkontribwixxi għall-għanijiet tas-suq uniku diġitali13  

• Drittijiet fundamentali 

Jenħtieġ li l-progress lejn EETS operazzjonali jiffaċilita l-ivvjaġġar transkonfinali u b’hekk 
jappoġġa l-moviment liberu tal-oġġetti u tan-nies. Infurzar imtejjeb, bħala riżultat tal-skambju 
tal-informazzjoni dwar l-identità tat-trasgressuri tal-pedaġġi, jiggarantixxi t-trattament ugwali 
tal-utenti tat-toroq nazzjonali u dawk irreġistrati barra mill-pajjiż. Il-proposta tintroduċi wkoll 
                                                 
12 Il-kostijiet ambjentali u soċjali tal-inizjattiva mhumiex sinifikanti. 
13 Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u 

Soċjali Ewropew u lill-Kumitat tar-Reġjuni dwar Strateġija Suq Uniku Diġitali għall-Ewropa 
COM(2015) 192 finali, Brussell, 6.5.2015. 
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dispożizzjonijiet li jenħtieġ li jippermettu lil fornituri tal-EETS biex jiġu ttrattati bl-istess mod 
bħall-operaturi diġà stabbiliti. 

L-impatt prinċipali relatati mad-dritt għall-protezzjoni tad-data personali u d-dritt għall-
privatezza jirriżulta mill-istabbiliment ta’ mekkaniżmu għall-iskambju obbligatorju ta’ 
informazzjoni bejn l-Istati Membri dwar l-identità tas-sidien tal-vetturi li jkunu ġew ippruvati 
jew li huma ssuspettati li wettqu frodi kontra s-sistema tal-pedaġġi. Il-mekkaniżmu huwa 
bbażat fil-biċċa l-kbira fuq id-dispożizzjonijiet tad-Direttiva (UE) 2015/413 dwar l-infurzar 
transkonfinali ta’ reati relatati mas-sikurezza fit-toroq. Għalhekk, qegħdin jiġu stabbiliti 
salvagwardji xierqa biex jiġi żgurat li l-proposta tirrispetta bis-sħiħ l-Artikolu 7 u  8 tal-Karta 
tad-Drittijiet Fundamentali, kif ukoll il-qafas legali applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data 
personali. Id-data miġbura skont din id-Direttiva m'għandhiex tintuża għal skopijiet differenti 
minn dawk ta' din id-Direttiva. L-Istati Membri iridu jikkonformaw mal-obbligi dwar il-
kundizzjonijiet tal-użu u tal-ħżin temporanju tad-data u, b’mod aktar ġenerali, mal-prinċipji 
ta’ neċessità u proportianlità dwar l-użu ta’ data personali. 

Il-Kontrollur Ewropew tal-Protezzjoni tad-Data (KEPD) ġie kkonsultat f’żewġ stadji fir-
rigward tal-proposta: l-ewwel nett, il-KEPD kien ikkonsultat fuq il-prinċipji għas-sistema 
ppjanata għall-iskambju ta’ informazzjoni; it-tieni nett, il-KEPD kien ikkonsultat dwar it-test 
leġiżlattiv attwali. Il-KEPD ma kellu ebda kumment ieħor.  

4. IMPLIKAZZJONIJIET GĦALL-BAĠIT 

Ma hemm l-ebda implikazzjoni baġitarja għall-Unjoni. 

5. ELEMENTI OĦRA 

• Pjanijiet ta’ implimentazzjoni u arranġamenti dwar il-monitoraġġ, l-
evalwazzjoni u r-rappurtar 

Il-valutazzjoni tal-impatt tistabbilixxi pjan dettaljat ta’ monitoraġġ abbażi ta’ 11-il indikatur 
għall-monitoraġġ u l-evalwazzjoni tal-effetti tal-leġiżlazzjoni ħames snin wara d-dħul fis-seħħ 
tagħha. Fil-proposta ġiet inkluża klawsola speċifika tar-rappurtar biex tevalwa l-impatt ta’ 
dispożizzjonijiet ġodda dwar l-iskambju transkonfinali ta’ informazzjoni għall-finijiet ta’ 
infurzar tal-pedaġġi. 

• Dokumenti ta’ spjegazzjoni (għad-direttivi) 

Meta jitqies il-kamp ta’ applikazzjoni tal-proposta, u l-fatt li din hija riformulazzjoni tad-
Direttiva eżistenti (2004/52/KE), li ġiet trasposta bis-sħiħ mill-Istati Membri kollha, ma 
jidhirx li huwa ġustifikat jew proporzjonat li jkunu rikjesti dokumenti ta’ spjegazzjoni. 

• Spjegazzjoni fid-dettall tad-dispożizzjonijiet speċifiċi tal-proposta 

L-emendi sostantivi ewlenin fit-test tad-Direttiva 2004/52/KE huma kif ġej: 

Artikolu 1: Is-suġġett u l-kamp ta' applikazzjoni 

Fil-paragrafu 1, jiddaħħal it-tieni objettiv ieħor, minbarra li tiġi żgurata l-interoperabilità ta’ 
sistemi elettroniċi tal-ġbir tal-pedaġġi: biex jiġi ffaċilitat l-iskambju transkonfinali tal-
informazzjoni dwar in-nuqqas ta’ ħlas tat-tariffi tat-triq fl-Unjoni.  



MT 11   MT 

Fil-paragrafu 2, is-subparagrafu (b) jitħassar sabiex l-Istati Membri ikunu jistgħu ipartu l-
informazzjoni dwar dawk li jonqsu milli jħallsu t-tariffi fejn is-sistemi tal-pedaġġi ma 
jeħtiġux l-installazzjoni ta’ tagħmir abbord. Din il-bidla hija neċessarja, pereżempju, għall-
infurzar transkonfinali tal-pedaġġi fil-bliet (inklużi s-sistemi ta’ tariffi għall-konġestjoni) u 
sistemi oħra li jużaw it-teknoloġija ta’ rikonoxximent awtomatiku tal-pjanċi tar-reġistrazzjoni 
għal tranżazzjonijiet elettroniċi biex jinġabru l-pedaġġi. 

Il-paragrafu 3 huwa emendat biex jikkonferma li l-EETS hija pprovduta mill-fornituri tal-
EETS, mhux mill-kolletturi tal-pedaġġi. 

Artikolu 2: Definizzjonijiet 

Jiddaħħal Artikolu bid-definizzjonijiet biex jiġu ċċarati t-termini użati fid-Direttiva. 

Artikolu 3: Soluzzjonijiet teknoloġiċi 

Il-paragrafu 1 jispeċifika li d-dispożizzjonijiet tagħha japplikaw biss għal sistemi ta’ pedaġġi 
li jeħtieġu l-installazzjoni ta’ jew li jużaw tagħmir abbord. “Użu” tiddaħħal biex jiġi 
kkonfermat li t-tagħmir portabbli li jintuża għat-tranżazzjonijiet elettroniċi għall-ġbir tal-
pedaġġi għandu jitqies bħala tagħmir abbord għall-iskopijiet ta’ din id-Direttiva. Il-paragrafu 
1 jispjega soluzzjonijiet teknoloġiċi ġodda u eżistenti applikabbli għal sistemi tal-pedaġġi 
elettroniċi. 

Fil-paragrafu 1 ukoll, il-lista ta’ teknoloġiji li jistgħu jintużaw għal tranżazzjonijiet elettroniċi 
tan-nollijet, tiċċaqlaq għall-Anness IV. Il-Kumissjoni hija awtorizzata temenda l-lista 
permezz ta’ att delegat jekk it-teknoloġija tiskadi jew jekk teknoloġija ġdida, ttestjata f’qafas 
ta’ testijiet pilota f’konformità mal-Artikolu 20 tad-Deċiżjoni 2009/750/KE, jenħtieġ li tiżdied 
mal-lista. 

Il-paragrafu nru 2 l-antik għandu jitneħħa, peress li jirrepeti dispożizzjonijiet oħra fid-
Direttiva. 

Il-paragrafu 2 il-ġdid jistipula li t-tagħmir ta’ abbord li juża t-teknoloġija tal-lokalizzazzjoni 
bis-satellita huwa kompatibbli mas-servizzi ta’ pożizzjonament provduti minn Galileo u s-
Sistema Ewropea ta’ Navigazzjoni b’Kopertura Ġeostazzjonarja (“EGNOS”) u jistgħu jkunu 
kompatibbli ma’ sistemi oħrajn ta’ navigazzjoni bis-satellita. 

Il-paragrafu 3 jiċċara li, għall-finijiet ta’ konformità mar-rekwiżiti teknoloġiċi tad-Direttiva, u 
b’mod partikolari, l-Anness IV, it-tagħmir ta’ abbord tal-EETS jista’ jikkonnettja ma' tagħmir 
ieħor installat jew preżenti fil-vettura, bħalma huma sistemi tan-navigazzjoni bis-satellita jew 
smartphones. Barra minn hekk, tikkjarifika li l-komunikazzjoni bejn it-tagħmir ta’ abbord u 
tagħmir ieħor bħal dan tista’ ssir permezz ta’ teknoloġiji mhux elenkati fl-Anness IV 
(pereżempju Bluetooth). 

Fil-paragrafu 3, il-kliem “u li jkun adattat għal użu fit-tipi kollha ta’ vetturi, skont il-
kalendarju preskritt fl-Artikolu 3(4)” jitneħħa għal żewġ raġunijiet:  

– il-fornituri tal-EETS ma għandhomx ikunu obbligati jipprovdu l-EETS għall-vetturi 
kollha, iżda jkunu jistgħu jagħżlu li jipprovduha għal vetturi heavy duty, jew għal 
vetturi light duty biss; kif ukoll 

– kif spjegat fil-paragrafu 4, it-tagħmir abbord fil-vetturi ħfief jista’ jkun xieraq biss 
għall-użu mat-teknoloġija tal-microwave b’ 5.8GHz u għalhekk mhux f’ċerti sistemi 
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ta’ ġbir ta’ pedaġġi, li japplikaw għal vetturi heavy duty li jeħtieġu tagħmir adattat 
għal użu ma’ kull tliet permessi teknoloġiji. 

Il-paragrafu 4 l-ġdid jiċċara li, t-tagħmir abbord jista’ jiġi integrat ma’ apparati oħra u jintuża 
għal finijiet oħra għajr għall-ġbir tal-pedaġġi. 

Fil-paragrafu 4 l-ġdid, tiżdied eżenzjoni biex tippermetti lill-fornituri tal-EETS li jaqdu vetturi 
light duty biex joffru lill-klijenti tagħhom tagħmir għall-użu mat-teknoloġija tal-microwave b’ 
5.8GHz biss. Din l-eżenzjoni tapplika sal-31 ta’ Diċembru 2027. 

Il-paragrafu 3 l-antik jitneħħa, peress li jirreferi għal rekwiżiti skaduti. 

L-Artikolu 4 jitħassar. 

Il-paragrafu 1 tħassar minħabba li sar superfluwu. 

Il-paragrafi 2 u 3 tmexxew f’artikoli oħrajn.  

Il-paragrafu 4 tħassar peress li l-Istati Membri ma għandhom l-ebda influwenza fuq id-data sa 
liema l-fornituri tal-EETS jridu joffru s-servizz tal-EETS. 

Artikolu 5: Karatteristiċi tas-Servizz Ewropew ta' Pedaġġ Elettroniku. 

Il-paragrafu 1 jirreferi għal “Anness I” u mhux “anness”, għaliex l-annessi l-ġodda qed jiġu 
miżjuda u l-annessi kollha għalhekk għandhom jiġu nnumerati. 

Il-paragrafi l-antiki 2, 4 u 5 huma sostitwiti b’dispożizzjonijiet ġodda fl-Artikolu 11 biex il-
proċedura regolatorja bi skrutinju tiġi adattata għall-proċedura dwar id-delega ta’ setgħat, kif 
imsemmi fl-Artikolu 290(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE). 

Il-paragrafu 5 il-ġdid fih dispożizzjoni speċifika biex jiżgura li, meta l-korpi Ewropej tal-
istandardizzazzjoni jirrevedu l-istandards rilevanti għall-EETS, arranġamenti tranżizzjonali 
xierqa jippreżervaw il-kompatibilità kontinwu tal-kostitwenti tal-interoperabilità. 

Ukoll f’paragrafu 5 ġdid, ir-referenza għall-Artikolu 2(1) għandha tiġi sostitwita b’referenza 
għall-Anness IV, li fih jiġu ttrasferiti d-dispożizzjonijiet rilevanti. 

L-Artikoli 6, 7, 8, 9 u 10 u l-Annessi II u III 

Dawn il-ħames artikoli u żewġ annessi jipprevedu proċedura ta’ skambju transkonfinali ta’ 
informazzjoni dwar trasgressuri tal-pedaġġi. Dawn jirriżultaw mill-adattament tad-
dispożizzjonijiet tad-Direttiva (UE) 2015/413 fil-kuntest tal-pedaġġi. Il-kontrollur Ewropew 
għall-Protezzjoni tad-Data (KEPD) ġie kkonsultat dwar l-abbozz ta’ test leġiżlattiv u ma 
qajjem l-ebda oġġezzjoni. 

Id-dispożizzjonijiet li ġejjin tad-Direttiva 2004/52/KE ma jinbidlux fl-inizjattiva proposta: 

L-Artikolu 16 (li kien l-Artikolu 8), li jispeċifika d-destinatarji tad-Direttiva; kif ukoll 

Anness I (li kien l-Anness), li jispeċifika l-elementi meħtieġa għall-istabbiliment u l-
introduzzjoni tal-EETS. 
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 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50 (adattat) 
2017/0128 (COD) 

Proposta għal 

DIRETTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL 

dwar l-interoperabilità tas-sistemi elettroniċi ta’ ⌦ pedaġġ ⌫ dwar taxxi tat-toroq 
⌦ u l-faċilitazzjoni tal-iskambju transkonfinali ta’ informazzjoni dwar in-nuqqas ta’ 

ħlas ta’ tariffi tat-triq ⌫ fil-Komunità ⌦ fl-Unjoni ⌫ (tfassil mill-ġdid) 

(Test b'relevanza għaż-ŻEE) 

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA' L-UNJONI EWROPEA 

Wara li kkunsidraw ⌦it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea⌫ it-Trattat li 
jistabbilixxi l-Komunità Ewropea, u b’mod partikolari l-Artikolu 7 ⌦ 91 ⌫(1) tiegħu, 

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea, 

Wara li l-abbozz tal-att leġiżlattiv intbagħat lill-parlamenti nazzjonali, 

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Soċjali Ewropew14, 

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Reġjuni15, 

Filwaqt li jaġixxu skont il-proċedura leġiżlattiva ordinarja, 

Billi: 

 
 ġdid 

(1) Id-Direttiva 2004/52/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill16 ġiet emendata b'mod 
sostanzjali. Billi jenħtieġ li jsiru iżjed emendi, dik id-Direttiva għandha tiġi mfassla 
mill-ġdid fl-interess taċ-ċarezza. 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50, premessa 1 (adattat) 

Bir-Riżoluzzjoni tiegħu tas-17 ta' Ġunju 1997 dwar l-iżvilupp tat-telematika dwar it-trasport 
fit-toroq, partikolarment dwar il-ġbir ta' ħlasijiet elettronikament (ĠĦE)17, il-Kunsill talab lill-
Kummissjoni u lill-Istati Membri biex jizviluppaw strateġija ta' konverġenza ta' sistemi ta' 
ĠĦE biex jinkiseb livell xieraq ta' interoperabilità fuq livell Ewropew. Il-komunikazzjoni tal-

                                                 
14 ĠU C , , p. . 
15 ĠU C , , p. . 
16 Id-Direttiva 2004/52/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta' April 2004 dwar l-

interoperabilità ta' sistemi elettroniċi dwar taxxi tat-toroq fil-Komunità (ĠU L 166, 30.4.2004, p. 124). 
17 ĠU C 194, 25.06.1997, p. 5. 
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Kummissjoni dwar sistemi interoperabbli ta' ġbir ta' taxxi elettronikament fl-Ewropa kien l-
ewwel stadju ta' din l-istrateġija. 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50, premessa 2 (adattat) 

Il-maġġoranza ta' Stati Membri li stallaw sistemi elettroniċi għall-ġbir tat-taxxi dwar l-użu tat-
toroq biex jiffinanzjaw l-ispejjeż għall-infrastruttura tat-toroq jew biex jiġbru t-taxxi għall-użu 
tat-toroq (hawn iżjed 'il quddiem flimkien jissejħu “sistemi elettroniċi għal ġbir ta' taxxi dwar 
l-użu tat-toroq”) jużaw teknoloġija ta' microwave b'distanza qasira u frekwenzi qrib il-5,8 
GHz, iżda dawn is-sistemi bħalissa mhumiex totalment kompatibbli. Ix-xogħol fuq it-
teknoloġija tal-microwave imwettaq mill-Kumitat Ewropew dwar Standardizzazzjoni (CEN) 
irriżulta f'Jannar 2003 fit-tħejjija ta' standards tekniċi li jwasslu għal kompatibiltà ta'sistemi 
elettroniċi ta' microwaves ta' 5,8 GHz għall-ġbir ta' taxxi tat-toroq, wara li ġew adottati pre-
standards fl-1997. Madankollu, dawn il-pre-standards ma jkoprux is-sistemi kollha ta' 
komunikazzjonijiet ta' distanza qasira dedikati (DSRC).ta' 5,8 GHz li jitħaddmu fil-Komunità 
u jħaddnu żewġ varjanti li mhumiex kompatibbli għal kollox Huma bażati fuq il-mudell ta' 
sistemi ta' interkonnessjoni miftuħa imfissra mill-Organizzazzjoni Internazzjonali dwar 
Standardizzazzjoni għal komunikazzjoni bejn sistemi ta' kompjuter. 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50, premessa 3 (adattat) 

Fabbrikanti ta' tagħmir u amministraturi ta' l-infrastruttura b'danakollu ftiehmu, fi ħdan il-
Komunità, li jiżviluppaw prodotti interoperabbli bażati fuq sistemi eżistenti ta' DSRC ta 5,8 
GHz. It-tagħmir li jeħtieġ li jkun disponibbli għal dawk li jużawh għandu skond dan ikun 
kapaċi li jikkomunika mat-teknoloġiji li jistgħu jintużaw biss f'sistemi elettroniċi ġodda għall-
ġbir ta' taxxi tat-toroq li għandhom jiġu użati fil-Komunità wara l-1 ta' Jannar 2007, jiġifieri 
teknoloġija ta' posizzjonar bis-satellita, teknoloġija ta' komunikazzjoni mobbli li tuża l-
istandard GSM-GPRS u teknoloġija ta' microwave b' 5,8 GHz. 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50, premessa 4 (adattat) 

Hu essenzali li x-xogħol ta' standardizzazzjoni jintemm kemm jista' jkun malajr biex jiġu 
stabbiliti standards tekniċi li jiżguraw kompatibbiltà teknika fost is-sistemi elettroniċi għall-
ġbir ta' taxxi għall-użu tat-toroq bażati fuq teknoloġija ta' microwave b'5,8GHz u fuq 
teknoloġiji ta' posizzjonar bis-satelliti u komunikazzjonijiet mobbli, biex tiġi evitata aktar 
frammentazzjoni tas-suq. 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50, premessa 5 (adattat) 

(2) Hu meħtieġ li wieħed jaħseb għall-firxa kbira ta' sistemi elettroniċi għall-ġbir ⌦ tal-
pedaġġi ⌫ tat-taxxa għall-użu tat-toroq fl-Istati Membri u l-pajjiżi ġirien, u qed jikber 
il-bżonn li jkun hemm sistemi interoperabbli adattati għall-iżvilupp fil-ġejjieni ta' 
politika dwar ⌦ il-pedaġġi ⌫ it-taxxi għall-użu tat-toroq f'livell ta' Komunità ⌦ tal-
Unjoni ⌫ u għal żviluppi fit-teknoloġija tal-ġejjieni. 
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 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50, premessa 6 (adattat) 

(3) Is-sistemi elettroniċi għall-ġbir ⌦ tal-pedaġġi ⌫ tat-taxxa għall-użu tat-toroq 
għandhom ikunu interoperabbli u bażati fuq standards miftuħa u pubbliċi, disponibbli 
fuq bażi mhux diskriminatorja għall-fornituri kollha tas-sistemi. 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50, premessa 7 

Fid-dħul tas-sistemi elettroniċi ġodda għall-ġbir tat-taxxi għall-użu tat-toroq, għandu jkun 
hemm tagħmir disponibbli biżżejjed biex tiġi evitata diskriminazzjoni bejn l-intrapriżi 
konċernati. 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50, premessa 8 

B'mod partikolari, mħabba l-flessibiltà u l-versatilità kbira tagħhom, l-applikazzjoni tat-
teknoloġiji ġodda dwar posizzjonar bis-satelliti (GNSS) u komunikazzjonijiet mobbli 
(GSM/GPRS) għal sistemi elettroniċi dwar ġbir tat-taxxi għall-użu tat-toroq jistgħu iservu 
biex jintlaħqu l-ħtiġijiet tal-politika ġdida dwar il-ħlasijiet ta' taxxi għall-użu tat-toroq 
ippjanati fuq livelli ta' Komunità u ta' Stati Membri. Dawn it-teknoloġiji jagħmluha possibbli 
li n-numru ta' kilometri koperti għal kull kategorija ta' toroq jiġu magħduda mingħajr il-bżonn 
ta' investiment li jiswa l-flus fl-infrastruttura. Dawn ukoll jiftħu l-bieb għal servizzi oħra dwar 
sigurtà u informazzjoni għal vjaġġaturi, bħal ma hu l-allarm awtomatiku li jaħdem minn 
vettura involuta f'xi aċċident u jindika l-pożizzjoni tagħha, u informazzjoni fil-ħin veru dwar 
kondizzjonijiet ta' traffiku, livelli ta' traffiku u ħinijiet tal-vjaġġi. Dwar il-posizzjonar bis-
satellita, il-proġett Galileo llanċjat mill-Komunità fl-2002 hu maħsub biex jipprovdi, mill-
2008, servizzi ta' informazzjoni ta' kwalità aħjar minn dik provduta bis-sistemi ta' 
navigazzjoni bis-satellita tal-lum u li huma l-aħjar għal servizzi telematiċi tat-toroq. Is-sistema 
prekursura Ewropea dwar servizzi ġeostazzjonarji ta' navigazzjoni overlay (EGNOS) tkun 
diġà qed titħaddem fl-2004, u tkun tagħti l-istess riżultati. Madankollu, dawn is-sistemi ġodda 
jistgħu joħolqu problemi ta' kredibiltà f'dawk li huma kontrolli u prevenzjoni ta' frodi. 
Madankollu, mħabba l-vantaġġi konsiderevoli msemmija hawn fuq, l-applikazzjoni ta' 
teknoloġiji ta' posizzjonar bis-satellita u komunikazzjonijiet mobbli hi fil-prinċipju 
rakkomandabbli fid-dħul ta' sistemi elettroniċi ġodda għall-ġbir tat-taxxi għall-użu tat-toroq. 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50, premessa 9 (adattat) 

(4) It-tixrid ta' teknloġiji għal sistemi elettroniċi għall-ġbir tat-taxxi għall-użu tat-toroq li 
diġà qegħdin fl-użu jew ippjanati għas-snin li ġejjin (prinċipalment microwave b'5,8 
GHz, posizzjonar bis-satellita u komunikazzjonijiet mobbli) u t-tixrid ta’ 
speċifikazzjonijiet imposti mill-Istati Membri u pajjiżi ġirien għas-sistemi tagħhom 
dwar il-ġbir ⌦ tal-pedaġġi ⌫ tat-taxxa għall-użu tat-toroq jistgħu jikkompromettu ż-
żewġ għanijiet tal-politika dwar it-tħaddim bla xkiel tas-suq intern u dik tat-trasport. 
Sitwazzjoni bħal din tista' twassal għal tixrid ta' kaxxi elettroniċi mhux kompatibbli u 
li jiswew il-flus fil-kabini tas-sewwieqa ta' vetturi għall-ġarr tqil ⌦ heavy duty ⌫, u 
għal żbalji li jistgħu jagħmlu s-sewwieqa meta jużawhom bir-riżultat, per eżempju, li 
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mingħajr ebda ħsieb il-ħlas ikun ġie evitat. Tixrid bħal dan mhux aċċettabbli għal min 
juża u jipproduċi vetturi għal raġunijiet ta' spejjeż, sigurtà u dawk legali. 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50, premessa 10 (adattat) 

(5) Barrieri L-ostakoli artifiċjali għat-tħaddim tas-suq intern jenħtieġ li għandhom 
jitneħħew, waqt li jħallu lill-Istati Membri u l-Komunità ⌦ Unjoni ⌫ jimplimentaw 
varjetà ta' forom ta' politika għat-tipi kollha ta' vetturi fuq livell lokali, nazzjonali jew 
internazzjonali. I Jenħtieġ li t-tagħmir stallat ġo vetturi għandu jippermetti l-
implimentazzjoni ta' dawn il-forom ta' politika diversa dwar il-ġbir ⌦ tal-pedaġġi ⌫ 
tat-taxxa għall-użu tat-toroq skont il-prinċipji mhux diskriminatorji ta' bejn iċ-ċittadini 
tal-Istati Membri kollha. L-interoperabilità tas-sistemi elettroniċi dwar il-ġbir tat-taxxi 
għall-użu tat-toroq f'livell ta' Komunità għandha ⌦ ta’ pedaġġ fil-livell tal-Unjoni, 
jenħtieġ ⌫ għalhekk tiġi żgurata kemm jista' jkun malajr. 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50, premessa 11 

Is-sewwieqa huma leġittimament interessati li jaraw titjib ta' kwalità tas-servizz fl-
infrastruttura tat-toroq, speċjalment fi ġranet ta' attività kbira u f'ċerti postijiet b'konġestjoni 
partikolari ta' traffiku fin-network tat-toroq. It-tifsira tas-servizz elettroniku Ewropew dwar it-
taxxa tat-toroq għandha bżonn tindirizza dak l-interess. Barra dan għandu wkoll isir 
provvediment li jiżgura li t-teknoloġiji u komponenti li hemm maħsub għalihom ikunu 
jistgħu, safejn ikun teknoloġikament possibbli, jingħaqdu ma' komponenti ta' vetturi oħra, 
b'mod partikolari l-kapaċitajiet tat-takografu elettroniku u tas-sejħiet ta' emerġenza. Sistemi 
intermodali m'għandhomx jitħallew barra fi stadju aktar tard 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50, premessa 12 

L-għażla li wieħed ikollu aċċess għal applikazzjonijiet oħra tal-futur minbarra l-ġbir tat-taxxa 
tat-toroq għandha tiġi żgurata billi jitwaħħal tagħmir xieraq. 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50, premessa 13 (adattat) 

(6) S Jenħtieġ li s-servizz elettroniku Ewropew ta' ġbir ⌦ tal-pedaġġi ⌫ tat-taxxa tat-
toroq għandu joħloq interoperabilità fuq livell tekniku, kontrattwali u proċedurali, li 
tkopri: 

 (a) kuntratt waħdieni bejn il-klijenti u l-operaturi li joffru s-servizz, li 
jħares sett ta' regoli kontrattwali li jippermettu lill-operaturi u/jew fornituri 
kollha li jipprovdu s-servizz, u li jagħti aċċess għan-network kollu; 

 (b) sett ta' standards u ħtiġijiet tekniċi li jippermettu lill-industrija li 
tipprovdi t-tagħmir meħtieġ għall-provvista tas-servizz. 
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 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50, premessa 14 

(7) Interoperabilità kontrattwali toħloq il-potenzjal ta' faċilitazzjoni importanti għal xi 
wħud li jużaw it-toroq u għal ekonomiji sinifikanti fl-amministrazzjoni għal dawk li 
jużaw it-toroq kummerċjalment. 

 
 ġdid 

(8) Jenħtieġ li jiġi kkonfermat li s-Servizz Ewropew ta’ Pedaġġ Elettroniku (EETS) huwa 
pprovdut minn fornituri tal-EETS, kif speċifikat fid-Deċiżjoni tal-Kummissjoni 
2009/750/KE18. 

(9) Bil-għan li bit-tagħmir ta’ abbord tagħhom, il-fornituri tal-EETS jkunu jistgħu ikopru 
t-teknoloġiji tal-komunikazzjoni meħtieġa, dawn jenħtieġ li jitħallew jagħmlu użu 
minn, u jitħallew jikkonnettjaw ma’ sistemi oħra tal-hardware u tas-software li diġà 
jkunu preżenti fil-vettura bħas-sistemi ta’ navigazzjoni bis-satellita jew smartphones. 

(10) Applikazzjonijiet ta’ pedaġġ elettroniku u oħrajn ta’ ITS kooperattiv (C-ITS) jużaw 
teknoloġiji simili kif ukoll bandi ta’ frekwenzi viċin xulxin għal-komunikazzjoni mill-
qrib bejn il-vetturi u bejn il-vetturi u l-insfrastruttura. Fil-futur, il-potenzjal għat-
tgħaqqid tal-pedaġġ elettroniku mas-C-ITS fil-banda 5.9 GHz, li bħalissa tintuża mis-
C-ITS, għandu jiġi esplorat, wara valutazzjoni bir-reqqa tal-ispejjeż, tal-benefiċċji, tal-
ostakli tekniċi u s-soluzzjonijiet possibbli għalihom.  

(11) Il-karatteristiċi speċifiċi tas-sistemi elettroniċi ta' pedaġġ li joperaw illum għall-vetturi 
light-duty jenħtieġ li jiġu kkunsidrati. Peress li bħalissa l-ebda tali sistema elettronika 
ta' pedaġġ ma tuża l-pożizzjonar bis-satellita jew il-komunikazzjoni mobbli, il-
fornituri tal-EETS jenħtieġ li jitħallew, għal perjodu ta’ żmien limitat, jipprovdu lill-
vetturi light duty bit-tagħmir abbord xieraq li jista’ jintuża mat-teknoloġija 5.8 Ghz 
biss. 

(12) Meta l-istandards rilevanti tal-EETS jiġu eżaminati mill-korpi ta’ standardizzazzjoni 
Ewropej, jenħtieġ li jkun hemm arranġamenti tranżizzjonali xierqa biex tiġi żgurata l-
kontinwità tal-EETS u l-kompatibbiltà tal-kostitwenti tal-interoperabilità li jkunu diġà 
qegħdin jintużaw fil-mument tal-eżami tal-istandards mas-sistemi ta’ pedaġġ. 

(13) Il-problemi fl-identifikazzjoni ta’ trasgressuri mhux residenti tas-sistemi elettroniċi ta' 
pedaġġ ifixklu l-introduzzjoni ulterjuri ta’ sistemi bħal dawn u applikazzjoni aktar 
estiża tal-prinċipji ta’ “l-utent iħallas” u “min iniġġes iħallas” fit-toroq tal-Unjoni. 

(14) Għal raġunijiet ta’ konsistenza u l-użu effiċjenti tar-riżorsi, is-sistema għall-iskambju 
tal-informazzjoni dwar dawk li ma jħallsux tariffa tat-triq jenħtieġ li tuża l-istess 
għodod bħas-sistema li tintuża għall-iskambju ta’ informazzjoni dwar reati tat-traffiku 
relatati mas-sikurezza fit-toroq stipulati fid-Direttiva (UE) 2015/413 tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill19. 

                                                 
18 Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2009/750/KE tas-6 ta’ Ottubru 2009 dwar id-definizzjoni tas-Servizz 

Elettroniku Ewropew tan-Nollijiet u l-elementi tekniċi tiegħu (ĠU L 268, 13.10.2009, p. 11). 
19 Id-Direttiva (UE) 2015/413 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Marzu 2015 li tiffaċilita l-

iskambju transkonfinali ta' informazzjoni dwar reati tat-traffiku relatati mas-sikurezza fit-toroq (ĠU L 
68, 13.3.2015, p. 9). 
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(15) L-iskambju transkonfinali ta’ informazzjoni dwar dawk li jonqsu milli jħallsu tariffa 
tat-triq jenħtieġ li jkun disponibbli għall-Istati Membri indipendentement mit-
teknoloġija li tintuża għat-twettiq ta’ tranżazzjonijiet ta’ pedaġġ elettroniku. 

(16) Jenħtieġ li l-Istati Membri jkunu meħtieġa jipprovdu lill-Kummissjoni l-informazzjoni 
u d-data meħtieġa sabiex jiġu evalwati l-effikaċja u l-effiċjenza tas-sistema għall-
iskambju ta’ informazzjoni dwar dawk li jonqsu milli jħallsu tariffa tat-triq. Jenħtieġ li 
l-Kummissjoni tkun obbligata tevalwa d-data u l-informazzjoni miksuba, u biex 
tipproponi, jekk meħtieġ, emendi għal-leġiżlazzjoni. 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50, premessa 15 

Sistemi elettroniċi għal ġbir ta' taxxi għall-użu tat-toroq jikkontribwixxu sostanzjalment għat-
tnaqqis ta' riskji f'aċċidenti, u għalhekk ikattru s-sigurtà fit-toroq, u għal tnaqqis fin-numru ta' 
transazzjonijiet ta' flus u għal tnaqqis ta' konġestjonijiet f'ċentri fejn jinġabru t-taxxi tat-toroq, 
speċjalment fi ġranet ta' attività kbira. Inaqqsu wkoll l-impatt ambjentali negattiv ta' stennija u 
startjar mill-ġdid ta' vetturi u ta' konġestjoni, kif ukoll l-impatt ambjentali relatat ma' l-
istallazzjoni ta' xatbiet ġodda fejn titħallas it-taxxa tat-toroq jew mat-tkabbir ta' stazzjonijiet li 
fihom tinġabar it-taxxa tat-toroq. 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50, premessa 16 (adattat) 

Il-White Paper dwar il-Politika Ewropea dwar Trasport għas-sena 2000 fiha l-għanijiet tas-
sigurtà u l-fluwidità tat-traffiku fit-toroq. Servizzi u sistemi intelliġenti u interoperabbili ta' 
trasport huma għodda ewlenija fil-kisba ta' dawn l-għanijiet. 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50, premessa 17 (adattat) 

(17) L-introduzzjoni ta' sistemi elettroniċi għall-ġbir ⌦ tal-pedaġġi ⌫ ta' taxxi tat-toroq 
jinvolvu l-proċessar ta' informazzjoni personali. Proċessar bħal dan għandu jitwettaq 
skond regoli tal-Komunità ⌦ tal-Unjoni ⌫, kif preskritti, inter alia, fid-Direttiva 
95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' l-24 ta' Ottubru 1995 dwar il-
ħarsien ta' individwi fir-rigward tal-proċessar ta' informazzjoni personali u tal-
moviment ħieles ta' informazzjoni bħal din20 fir-Regolament (UE) 2016/679 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill21, fid-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill22 u d-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-12 ta' Lulju 2002 dwar il-proċessar ta' informazzjoni personali u l-ħarsien 

                                                 
20 OJ L 281, 23.11.1995, p. 31. Direttiva kif emendata bir-Regolament (KE) Nru 1882/2003 (ĠU L 284, 

tal-31.10.2003, p. 1). 
21 Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta' April 2016 dwar il-

protezzjoni tal-persuni fiżiċi fir-rigward tal-ipproċessar ta' data personali u dwar il-moviment liberu ta' 
tali data, u li jħassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Ġenerali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (ĠU 
L 119, 4.5.2016, p. 1). 

22 Id-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta' April 2016 dwar il-
protezzjoni ta' persuni fiżiċi fir-rigward tal-ipproċessar ta' data personali mill-awtoritajiet kompetenti 
għall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew l-
eżekuzzjoni ta' pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta' tali data, u li tħassar id-Deċiżjoni Qafas 
tal-Kunsill 2008/977/ĠAI (ĠU L 119, 4.5.2016, p. 89). 
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ta' privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika23. Id-dritt għall-ħarsien ta' 
informazzjoni data personali hu rikonoxxut espliċitament bl-Artikolu 8 tal-Karta dwar 
Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea. 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50, premessa 18 

Tnaqqis awtomatiku ta' taxxi għall-użu tat-toroq minn kontijiet f'banek jew minn kontijiet ta' 
kreditu/debitu domiċiljati fejn ikun, fil-Komunità u lil hinn minnha, isir bil-kondizzjoni li 
jkun hemm żona għall-ħlasijiet tal-Komunità li taħdem kif jixraq bi ħlasijiet għal servizzi li 
ma jkunux diskriminatorji. 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50, premessa 19 

Sistemi elettroniċi għall-ġbir ta' taxxi tat-toroq li jitqiegħdu f'posthom fl-Istati Membri 
għandhom iħarsu l-kriterji fundamentali li ġejjin: is-sistema trid tkun tista' tippermetti l-
inkorporazzjoni ta' titjib u żviluppi teknoloġiċi tal-futur mingħajr il-bżonn li jiswa ħafna flus 
tat-tneħħija ta' mudelli u metodi qodma, l-ispejjeż ta' l-adozzjoni tagħha minn dawk li jużaw 
it-toroq kummerċjalment u privatament għandhom ikunu insinifikanti meta paragunati mal-
benefiċċji għal dawk li jużaw it-toroq kif ukoll għas-soċjetà in ġenerali, u l-implimentazzjoni 
tagħha f'kull Stat Membru ma tridx diskrimina fl-ebda aspett tagħha bejn dawk tal-post li 
jużaw it-toroq u dawk minn Stati Membri oħra. 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50, premessa 20 (adattat) 

Darba li l-għanijiet ta' din id-Direttiva, b'mod partikolari l-interoperabilità ta' sistemi 
elettroniċi għall-ġbir tat-taxxi għall-użu tat-toroq fis-suq intern u l-introduzzjoni ta' servizz 
elettroniku Ewropew għall-ġbir tat-taxxi tat-toroq li jkopri n-network tat-toroq kollha tal-
Komunità li fuqhom titħallas taxxa, ma jistgħux jintlaħqu biżżejjed mill-Istati Membri u 
jistgħu għalhekk, minħabba d-dimensjoni Ewropea tagħhom, jintlaħqu aħjar fuq livell ta' 
Komunità, il-Komunità tista' tieħu miżuri, skond il-prinċipju tas-sussidjarjetà kif preskritt fl-
Artikolu 5 tat-Trattat. Skond il-prinċipju ta' proporzjonalità kif preskritt f'dak l-Artikolu, din 
id-Direttiva ma tmurx lilhinn minn dak li hu meħtieġ biex jinkisbu dawk l-għanijiet. 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50, premessa 21 (adattat) 

Wieħed irid ukoll jaħseb għall-inklużjoni ta' partijiet interessati (bħal operaturi tas-servizz tal-
ġbir tat-taxxa, amministraturi ta' l-infrastruttura, l-industrija ta' l-elettronika u tal-karrozzi u 
dawk li jużaw it-toroq) fil-konsultazzjonijiet tal-Kummissjoni dwar l-aspetti tekniċi u 
kontrattwali fil-ħolqien ta' servizz elettroniku Ewropew għall-ġbir tat-taxxa tat-toroq. Meta 
xieraq, il-Kummissjoni għandha wkoll tikkonsulta ma' organizzazzjonijiet mhux governattivi 
li jkunu attivi fil-qasam tal-ħarsien tal-privatezza, tas-sigurtà fit-toroq u ta' l-ambjent. 

                                                 
23 Id-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta' Lulju 2002 dwar l-ipproċessar 

tad-data personali u l-protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika (ĠU L 201, 
31.7.2002, p. 37). 
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 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50, premessa 22 (adattat) 

Biex jiġi stabbilit is-servizz elettroniku Ewropew għall ġbir tat-taxxi tat-toroq għandu l-ewwel 
ikun hemm il-ħtieġa li jiġu stabbiliti linji ta' gwida li għandhom jiġu stabbiliti mill-Kumitat 
dwar il-Ġbir tat-Taxxi tat-Toroq Elettronikament stabbilit b'din id-Direttiva. 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50, premessa 23 

(18) Din id-Direttiva ma taffettwax il-libertà tal-Istati Membri li jippreskrivu regoli dwar 
ħlasijiet għall-infrastruttura tat-toroq u kwistjonijiet ta' tassazzjoni. 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50, premessa 24 

Il-miżuri meħtieġa sabiex tiġi implimentata din id-Direttiva għandhom jiġu adottati skond id-
Deċiżjoni tal-Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta' Ġunju 1999 li tipprovdi l-proċeduri għall-
eżerċizzju tas-setgħat ta' l-implimentazzjoni konferiti fuq il-Kummissjoni24, 

 
 ġdid 

(19) Sabiex tiġi żgurata l-interoperabilità ta’ sistemi elettroniċi ta' pedaġġ u biex jiġi 
ffaċilitat l-iskambju transkonfinali ta’ informazzjoni dwar nuqqas ta’ ħlas tat-tariffi tat-
triq, jenħtieġ li s-setgħa li jiġu adottati atti skont l-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea tkun iddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-
adattament għall-progress teknoloġiku tal-lista ta’ teknoloġiji li jistgħu jintużaw għat-
twettiq ta’ tranżazzjonijiet elettroniċi ta’ pedaġġ f’sistemi elettroniċi ta' pedaġġ li 
jeħtieġu l-installazzjoni jew l-użu ta’ tagħmir abbord. Huwa ta’ importanza partikolari 
li l-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul il-ħidma preparatorja tagħha, 
inkluż fuq il-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet isiru f’konformità mal-
prinċipji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-tfassil 
aħjar tal-liġijiet. B'mod partikolari, biex tiġi żgurata parteċipazzjoni ugwali fit-tħejjija 
ta' atti delegati, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill jirċievu d-dokumenti kollha fl-istess 
ħin li jirċevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti tagħhom ikollhom aċċess 
sistematiku għal-laqgħat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-tħejjija 
ta' atti delegati. 

(20) Jenħtieġ li l-obbligu tat-traspożizzjoni ta’ din id-Direttiva fil-liġi nazzjonali jkun 
limitat għal dawk id-dispożizzjonijiet li jirrappreżentaw emenda sostantiva meta 
mqabbla mad-Direttiva preċedenti. L-obbligu li d-dispożizzjonijiet li ma nbidlux jiġu 
trasposti ġej mid-Direttiva preċedenti. 

(21) Jenħtieġ li din id-Direttiva tkun bla preġudizzju għall-obbligi tal-Istati Membri relatati 
mal-limiti ta' żmien għat-traspożizzjoni fil-liġi nazzjonali tad-Direttivi mniżżla fl-
Anness V, Parti B. 

(22) Il-Kontrollur Ewropew għall-Protezzjoni tad-Data ġie kkonsultat skont l-Artikolu 
28(2) tar-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill25. 

                                                 
24 ĠU L 184, tas-17.07.1999, p. 23. 
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 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50 (adattat) 
 ġdid 

ADOTTAW DIN ID-DIRETIVA: 

Artikolu 1 
Għan ⌦ Suġġett ⌫ u kamp tal-applikazzjoni 

1. Din id-Direttiva tippreskrivi l-kondizzjonijiet meħtieġa biex tiġi żgurata l-
interoperabilità tas-sistemi elettroniċi għall-ġbir ⌦ tal-pedaġġi ⌫ tat-taxxi dwar l-użu tat-
toroq fil-Komunità dwar l-interoperabilità tas-sistemi elettroniċi ta’ pedaġġ  u l-
faċilitazzjoni tal-iskambju transkonfinali ta’ informazzjoni dwar in-nuqqas ta’ ħlas ta’ tariffi 
tat-triq  fil-Komunità ⌦ fl-Unjoni ⌫. Tapplika għall-ġbir elettroniku elettronikament ta' 
kull tip ta' ⌦ pedaġġ ⌫ taxxa dwar l-użu tat-toroq, fin-network kollu tat-toroq fil-Komunità 
⌦ fl-Unjoni ⌫, fl-ibliet u bejn l-ibliet, l-awtostradi, toroq prinċipali u żgħar, u strutturi 
diversi bħal mini, pontijiet u postijiet fejn isiru s-servizzi tal-laneċ.  

 Din id-Direttiva għandha tapplika mingħajr preġudizzju għad-deċiżjonijiet meħuda minn 
Stati Membri li jimponu tariffi fuq tipi ta’vetturi partikolari, sabiex jiġi ddeterminat il-livell 
ta’ dawk it-tariffi u l-għan li għalih jiġu imposti dawn it-tariffi.  

2. Din id-Direttiva ma tapplikax għal: 

 (a) sistemi ta' ġbir ⌦ tal-pedaġġi ⌫ ta' taxxi għall-użu tat-toroq li għalihom ma 
jeżistux mezzi elettroniċi għall-dwar il-ġbir ⌦ tal-pedaġġi ⌫ tat-taxxi; 

 (b) sistemi elettroniċi għal ġbir ta' taxxi għall-użu tat-toroq li m'għandhomx bżonn 
l-istallazzjoni ta' tagħmir fuq il-post: 

 (cb) sistemi żgħar, strettament għall-ġbir ⌦ tal-pedaġġi lokali ⌫ta' taxxi lokali 
dwar l-użu tat-toroq li għalihom l-ispejjeż biex ikunu konformi mal-ħtiġijiet ta' din 
id-Direttiva ma jkunux fi proporzjon għall-benefiċċji; 

  (c) tariffi għall-parking.  

3. Biex jinkiseb lL-għan preskritt fil-paragrafu 1 ⌦ tal-interoperabilità tas-sistemi tal-
ġbir tal-pedaġġi fl-Unjoni ⌫ , għandu jinħoloq servizz elettroniku Ewropew dwar ġbir ta' 
taxxi għall-użu tat-toroq ⌦ għandu jinkiseb permezz tas-Servizz Ewropew ta’ Pedaġġ 
Elettroniku (EETS) li għandu ⌫ Dan is-servizz, li  jikkumplimenta s-servizzi elettroniċi 
nazzjonali dwar il-ġbir tat-taxxi tat-toroq ta' l⌦ ta’ pedaġġ tal- ⌫ Istati Membri, għandu 
jiżgura l-interoperabilità fil-Komunità kollha, għal dawk li jużaw is-sistemi elettroniċi għall-
ġbir tat-taxxi tat-toroq li jkunu diġà ġew introdotti fl-Istati Membri u għal dawk li għad 
jiddaħħlu fil-futur fil-qafas ta' din id-Direttiva. 

 
 ġdid 

Artikolu 2 

                                                                                                                                                         
25 Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta' Diċembru 2000 dwar 
il-protezzjoni ta' individwu fir-rigward tal-ipproċessar ta' data personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-
Komunità u dwar il-moviment liberu ta' dik id-data (ĠU L 8, 12.1.2001, p. 1). 
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Definizzjonijiet 
Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, għandhom japplikaw dawn id-definizzjonijiet: 

(a) “Servizz Ewropew ta’ Pedaġġ Elettroniku (EETS)” tfisser is-servizzi pprovduti, skont 
kuntratt, minn fornitur tal-EETS lil utent tal-EETS. Dawn is-servizzi għandhom jinkludu d-
disponibbiltà u l-garanzija tal-parametrizzazzjoni u l-funzjonament korrett tat-tagħmir abbord 
meħtieġa biex jitħallsu t-tariffi tat-triq fid-dominji kollha tal-pedaġġ elettroniku miftiehma fil-
kuntratt, l-ipproċessar tal-ħlas tat-tariffi tat-triq dovuti mill-utenti lill-kollettur tal-pedaġġi 
f’isem l-utent, u l-forniment ta’ servizzi oħra u l-assistenza meħtieġa għall-utent biex 
jikkonferma mal-obbligi imposti mill-kollettur tal-pedaġġi fid-dominji ta’ pedaġġ miftiehma 
fil-kuntratt; 

(b) “kollettur tal-pedaġġ” tfisser entità pubblika jew privata li timponi tariffi tat-triq għaċ-
ċirkolazzjoni ta’ vetturi f’dominju tal-pedaġġ elettroniku 

(c) “fornitur tal-EETS” tfisser entità li tagħti aċċess għall-EETS lil utent tal-EETS b'kuntratt u 
li hija rreġistrata mill-Istat Membru fejn tkun stabbilita; 

(d) “utent tal-EETS” tfisser persuna (naturali jew ġuridika) li għandha kuntratt ma’ fornitur 
tal-EETS sabiex ikollha aċċess għall-EETS; 

(e) “dominju ta’ pedaġġ elettroniku” tfisser triq, netwerk tat-toroq, struttura bħalma hi mina, 
pont jew bastiment ta’ traġitt fejn it-tariffi tat-triq jinġabru bl-użu, esklussivament jew 
parzjalment ta’ miżuri ta’ żvelar awtomatiku u mekkaniżmi bħal komunikazzjoni ma’ tagħmir 
abbord il-vettura jew għar-rikonoxximent awtomatiku tal-pjanċi tal-karozzi; 

(f) “tagħmir ta’ abbord” tfisser is-sett sħiħ ta’ komponenti tal-hardware u tas-software 
meħtieġa għall-forniment tal-EETS li huwa installat abbord vettura sabiex jiġbor, jaħżen, 
jipproċessa u jirċievi/jittrażmetti data mill-bogħod; 

(g) “tariffa tat-triq” tfisser tariffa li trid titħallas minn utent tat-triq biex ikun jista’ jiċċirkola 
fuq triq partikolari, netwerk ta’ toroq, struttura bħalma hi pont, mina jew bastiment tat-
traġġitti; 

(h) “nuqqas ta’ ħlas ta' tariffa tat-triq” tfisser it-twettiq ta’ reat li jirriżulta min-nuqqas minn 
utent tat-triq milli jħallas tariffa tat-triq fi Stat Membru, kif definita mil-liġijiet rilevanti ta’ 
dak l-Istat Membru; 
(i) “Stat Membru tar-reġistrazzjoni” tfisser l-Istat Membri ta’ reġistrazzjoni tal-vettura li biha 
jkun sar ir-reat ta’ nuqqas ta’ ħlas tat-tariffa tat-triq; 

(j) “punt ta' kuntatt nazzjonali” tfisser l-awtorità kompetenti ddeżinjata għall-iskambju ta' data 
dwar ir-reġistrazzjoni ta' vetturi; 

(k) “tiftix awtomatizzat” tfisser proċedura ta' aċċess online għall-konsultazzjoni tal-bażijiet 
tad-data ta' Stat Membru wieħed, ta' diversi Stati Membri jew ta' kollha kemm huma jew 
inkella tal-pajjiżi parteċipanti; 

(l) “vettura” tfisser kull vettura motorizzata, inklużi motoċikletti, li normalment tintuża għat-
trasport ta' persuni jew oġġetti bit-triq; 

(m) “detentur tal-vettura” tfisser il-persuna li f'isimha tkun irreġistrata l-vettura, kif definit fil-
liġi tal-Istat Membru tar-reġistrazzjoni. 

(n) “vettura heavy duty” tfisser vetturi maħsuba għall-ġarr ta’ merkanzija u li għandha massa 
massima permissibbli ta’ aktar minn 3,5 tunnellati metriċi, jew vettura maħsuba għall-ġarr ta’ 
passiġġieri u mgħammra b’aktar minn disa’ sits, inkluż is-sit tas-sewwieq; 

(o) “vettura light-duty” tfisser kwalunkwe vettura li ma tkunx vettura heavy duty. 
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 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50 (adattat) 
 ġdid 

Artikolu 2 3 
Soluzzjonijiet teknoloġiċi 

1. Is-sistemi elettroniċi ġodda kollha  ta’ pedaġġ li jesiġu l-installazzjoni jew l-użu ta’ 
tagħmir abbord  dwar il-ġbir tat-taxxi tat-toroq li jiddaħħlu fis-servizz fl-1 ta' 
Jannar 2007 jew wara għandhom, biex jagħmlu tranżazzjonijiet elettroniċi dwar ġbir 
ta' taxxi tat-toroq ⌦ ta’ pedaġġ ⌫, jużaw waħda jew iżjed mit-teknoloġiji li ġejjin 
⌦ elenkati fl-Anness IV ⌫ :. 

 Sistemi elettroniċi ta' pedaġġ eżistenti li jużaw teknoloġiji oħrajn għajr dawk 
elenkati fl-Anness IV għandhom jikkonformaw ma’ dawk it-teknoloġiji jekk iseħħ 
titjib teknoloġiku sostanzjali  

 (a) posizzjonar bis-satellita; 

 (b) komunikazzjonijiet mobbli bl-użu ta' l-istandard referenzali GSM-GPRS 
(referenza GSM TS 03.60/23 060); 

 (c) (ċ) teknoloġija ta' microwave b'5,8 GHz 

 
 ġdid 

 

2.  It-tagħmir ta’ abbord li juża t-teknoloġija tal-lokalizzazzjoni bis-satellita għandu jkuin 
kompatibbli mas-servizzi ta’ pożizzjonament provduti mis-sistemi Galileo u s-Sistema 
Ewropea ta’ Navigazzjoni b’Kopertura Ġeostazzjonarja (“EGNOS”) u jistgħu jkunu 
kompatibbli ma’ sistemi oħrajn ta’ navigazzjoni bis-satellita.   

3.  Il-fornituri tal-EETS għandhom jagħmlu disponibbli għall-utenti, tagħmir ta’ abbord li 
jkun xieraq għall-użu, interoperabbli u kapaċi jikkomunika mas-sistemi kollha ta’ pedaġġ 
elettroniku operattivi fl-Istati Membri li jużaw it-teknoloġiji elenkati fl-Anness IV. 

 
Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50 

2. Is-Servizz Ewropew ta’ Pedaġġ Elettroniku għandu jiddaħħal fis-servizz skont l-
Artikolu 3(1). Operaturi għandhom jagħmlu disponibbli għal dawk interessati li jużawh 
tagħmir ta' fuq il-post li jkun adattat għal użu mas-sistemi elettroniċi kollha għall-ġbir tat-
taxxi tat-toroq li jkunu fis-servizz fl-Istati Membri li jużaw it-teknoloġiji msemmija fil-
paragrafu 1 u li jkun adattat għal użu fit-tipi kollha ta' vetturi, skond il-kalendarju preskritt fl-
Artikolu 3(4). Dan it-tagħmir għandu għall-inqas ikun interoperabbli u kapaċi jikkomunika 
mas-sistemi kollha li joperaw fl-Istati Membri li jużaw waħda jew aktar mit-teknoloġiji 
elenkati fil-paragrafu 1 tal-Anness IV. L-arranġamenti dettaljati f'dan ir-rigward għandhom 
ikunu stabbiliti mill-Kumitat imsemmi fl-Artikolu 5(1), inklużi arranġamenti għad-
disponibbiltà ta' tagħmir fuq il-post biex ilaħħaq mad-domanda ta' dawk interessati li jużawh.  
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 ġdid 

4. It-tagħmir ta' abbord jista' juża l-hardware u s-software tiegħu stess, juża elementi oħra ta’ 
hardware u software preżenti fil-vettura, jew it-tnejn li huma. Għal fini ta’ komunikazzjoni 
ma’ sistemi oħra ta’ hardware preżenti fil-vettura, it-tagħmir ta' abbord jista’ juża teknoloġiji 
oħrajn għajr dawk elenkati fl-Anness IV. 

5. Sal-31 ta’ Diċembru 2027, il-fornituri tal-EETS jistgħu jipprovdu lill-utenti ta’ vetturi ħfief 
b’tagħmir ta' abbord li jkun biss tajjeb għall-użu b’teknoloġija tal-microwave b’5.8GHz. 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50 (adattat) 
 ġdid 

3. Hu rakkomandat li s-sistemi elettroniċi kollha għall-ġbir tat-taxxi tat-toroq jiddaħħlu 
fis-servizz wara l-adozzjoni ta' din id-Direttiva bl-użu tat-teknoloġiji ta' posizzjonar bis-
satelliti u komunikazzjonijiet mobbli elenkati fil-paragrafu 1. Dwar il-possibiltà ta' 
emigrazzjoni għal sistemi li jużaw dawn it-teknoloġiji minn sistemi li jużaw teknoloġiji oħra, 
il-Kummissjoni, b'koordinazzjoni mal-Kumitat imsemmi fl-Artikolu 5(1), għandha tħejji 
rapport sa l-31 ta' Diċembru 2009. Dan ir-rapport għandu jinkludi studju dwar l-użu ta' kull 
waħda mit-teknoloġiji msemmija fil-paragrafu 1, kif ukoll eżerċizzju dwar il-valur mistenni 
għan-nefqa involuta. Jekk ikun xieraq, il-Kummissjoni għandha tibgħat proposta mar-rapport 
lill-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill għal strateġija ta' emigrazzjoni. 

4 Bla ħsara għall-paragrafu 1, it-tagħmir ta' fuq il-post jista' jkun ukoll adattat għal 
teknoloġiji oħra, bil-kondizzjoni li dan ma jwassalx għal xi piż ieħor għal dawk li jużawh jew 
joħloq xi diskriminazzjoni bejniethom Meta rilevanti, tagħmir ta' fuq il-post jista' jkun ukoll 
konness mat-takografu elettroniku tal-vettura. 

5. Meta Stati Membri jkollhom sistemi għall-ġbir tat-taxxa tat-toroq, għandhom jieħdu l-
miżuri meħtieġa biex jiżdied l-użu tas-sistemi elettroniċi għall-ġbir tat-taxxi tat-toroq. 
Għandhom jagħmlu li jistgħu biex jiżguraw illi, sa l-1 ta' Jannar l-aktar tard, għallinqas 50 % 
tat-traffiku miexi f'kull stazzjon ta' ġbir tat-taxxa tat-toroq ikun jista' juża sistemi elettroniċi 
għall-ġbir tat-taxxa. Lanes użati għall-ġbir elettroniku tat-taxxa tat-toroq jistgħu jintużaw 
ukoll għal ġbir tat-taxxa b'mezzi oħra, fil-ħarsien tas-sigurtà. 

6. Xogħol ta' interoperabbilità fuq teknoloġiji eżistenti għall-ġbir tat-taxxi tat-toroq li 
jitwettaq b'konnessjoni mas-servizz elettroniku Ewropew dwar il-ġbir tat-taxxa għandu 
jiżgura l-kompatibiltà u l-interfacing kollu ta' dawk it-teknoloġiji mat-teknoloġiji msemmija 
fil-paragrafu 1 u tat-tagħmir tagħhom ma' xulxin.  

76. L-Istati Stati Membri għandhom jiżguraw li l-proċessar ta' data informazzjoni 
personali meħtieġ għat-tħaddim tas-servizz elettroniku Ewropew dwar ġbir tat-taxxi tat-toroq 
⌦ tal-EETS ⌫ jitwettaq skond ir-regoli tal-Komunità li jħarsu l-libertajiet u d-drittijiet 
fundamentali ta' l-individwi, inkluża l-privatezza tagħhom, u li, b'mod partikolari, id-
dispożizzjonijiet tad-Direttivi 95/46/Ke tar-Regolament (UE) 2016/679, tad-Direttiva (UE) 
2016/680 u tad-Direttiva 2002/58/KE jiġu mħarsa. 

Artikolu 3 
Stabbiliment ta' servizz elettroniku Ewropew għall-ġbir tat-taxxi dwar l-użu tat-toroq  
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1.  Għandu jiġi stabbilit servizz elettroniku Ewropew għall-ġbir tat-taxxi tat-toroq li 
jinkorpora fih in-networks kollha tat-toroq fil-Komunità li għalihom jitħallsu elettronikament 
taxxi jew ħlasijiet oħra għall-użu tat-toroq. Dan is-servizz elettroniku dwar ġbir tat-taxxi 
għall-użu tat-toroq jiġi definit b'sett ta' regoli kontrattwali li jippermettu lill-operaturi u/jew 
fornituri kollha jipprovdu servizz, sett ta' standards u ħtiġijiet tekniċi u kuntratt wieħed ta' 
sottoskrizzjoni bejn il-klijenti u l-operaturi u/jew fornituri li joffru s-servizz. Dan il-kuntratt 
għandu jagħti aċċess għas-servizz fin-network kollu u sottoskrizzjonijiet ikunu disponibbli 
mill-operatur ta' kull parti min-network u/jew mlil-fornitur). 

4. Meta Stati Membri jkollhom sistemi elettroniċi nazzjonali għall-ġbir tat-taxxi tat-
toroq, għandhom jiżguraw li l-operaturi u/jew il-fornituri joffru s-servizz elettroniku 
Ewropew għall-ġbir tat-taxxi tat-toroq lill-klijenti tagħhom skond il-kalendarju li ġej: 

 (a) għal vetturi kollha ta' aktar minn 3,5 tunnellati metriċi u għal vetturi kollha li 
jistgħu iġorru aktar minn 9 passiġġieri (sewwieq + 8), l-aktar tard tliet snin wara d-
deċiżjonijiet dwar id-definizzjoni ta' servizz elettroniku Ewropew dwar ġbir tat-taxxi tat-
toroq, kif imsemmi fl-Artikolu 4(4), ikunu ttieħdu; 

 (b) għat-tipi tal-vetturi l-oħra kollha, l-aktar tard ħames snin wara li d-deċiżjonijiet 
dwar id-definizzjoni ta' servizz elettroniku Ewropew dwar ġbir tat-taxxi tat-toroq, kif 
imsemmi fl-Artikolu 4(4), ikunu ttieħdu. 

Artikolu 4 
Karatteristiċi tas-servizz elettroniku Ewropew dwr ġbir tat-taxxi tat-toroq ⌦ tal-

EETS ⌫ 
1. Is-servizz elettroniku Ewropew dwar ġbir tat-taxxi tat-toroq ⌦ L-EETS ⌫ għandu 
jkun bażat fuq il-punti elenkati fl-Anness I ta' din id-Direttiva. 

 
219/2009 Art. 1 u Anness 7(7) 

2. Meta xieraq, l-Anness jista' jiġi adattat għal raġunijiet tekniċi. Dawk il-miżuri, mfassla 
biex jemendaw l-elementi mhux essenzjali ta' din id-Direttiva, għandhom jiġu adottati skont 
il-proċedura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 5(2). 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50 (adattat) 

2. Is-servizz elettroniku Ewropew dwar ġbir tat-taxxi tat-toroq għandu jkun indipendenti mid-
deċiżjonijiet fundamentali meħuda minn Stati Membri li jimponu ħlasijiet fuq tipi vetturi 
partikolari, mill-livell ta' ħlasijiet u mill-għan li għalih dawn il-ħlasijiet jiġu imposti. Għandu 
jirrigwarda biss il-metodu ta' kif jinġabru t-taxxi jew ħlasijiet oħra għall-użu tat-toroq. Is-
servizz ⌦ L-EETS ⌫ għandu jippermetti li l-kuntratti jiġu konklużi irrispettivament mill-
post ta' fejn tkun reġistrata l-vettura, iċ-ċittadinanza tal-partijiet fil-kuntratt, u ż-żona jew il-
punt ⌦ is-sezzjoni ⌫ fin-network tat-toroq li dwaru jkun dovut il-ħlas ⌦ fir-rigward 
tagħha tkun dovuta tariffa ⌫. 

3. Is-sistema ⌦ L-EETS ⌫ għandu jippermetti l-iżvilupp ta' intermodalità mingħajr ma 
joħloq żvantaġġi għal modi oħra ta' trasport. 

34. Is-servizz elettroniku Ewropew dwar ġbir tat-taxxi tat-toroq ⌦ L-EETS ⌫ għandu 
juża s-soluzzjonijiet teknoloġiċi msemmija fl-Artikolu 23, bl-użu ta' speċifikazzjonijiet li 
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għandhom ikunu disponibbli pubblikament) ⌦ u l-ispeċifikazzjonijiet tekniċi msemmija fl-
Artikolu 10(2) ⌫  

 
219/2009 Art. 1 u Anness 7(7) 

4. Id-deċiżjonijiet dwar id-definizzjoni tas-servizz Ewropew ta' sistemi elettroniċi tat-
taxxa tat-toroq għandhom jittieħdu mill-Kummmissjoni. Dawk il-miżuri, mfassla biex 
jemendaw l-elementi mhux essenzjali ta' din id-Direttiva billi jissupplimentawha, għandhom 
jiġu adottati skont il-proċedura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 5(2). Dawn id-
deċiżjonijiet għandhom jittieħdu biss jekk il-kondizzjonijiet kollha, valutati fuq il-bażi ta' 
studji xierqa, ikunu disponibbli biex l-interoperabilità tkun tista' taħdem mill-aspetti kollha, 
inklużi l-kondizzjonijiet tekniċi, ġuridiċi u kummerċjali. 

5. Id-deċiżjonijiet tekniċi dwar it-twettiq tas-servizz Ewropew ta' sistemi elettroniċi tat-
taxxa tat-toroq għandhom jittieħdu mill-Kummissjoni. Dawk il-miżuri, mfassla biex 
jemendaw l-elementi mhux essenzjali ta' din id-Direttiva billi jissupplimentawha, għandhom 
jiġu adottati skont il-proċedura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 5(2). 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50 (adattat) 
 ġdid 

75. Il-Kummissjoni għandha titlob lill-korpi rilevanti dwar tal-istandardizzazzjoni, b'mod 
partikolari is-CEN, skont il-proċedura preskritta bid-Direttiva 2015/1535/UE tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill26bid-Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 
ta' Ġunju 1998 li tistabbilixxi proċedura għall-għoti ta' informazzjoni fil-qasam ta' standards u 
regolamenti tekniċi27, biex jagħmlu kull sforz meħtieġ biex jadottaw malajr l-istandards 
applikabbli għas-sistemi elettroniċi ⌦ ta' pedaġġ ⌫ dwar ġbir tat-taxxi tat-toroq fir-rigward 
tat-teknoloġiji elenkati fl-Artikolu 2(1)fl-Anness IV  , u jaġġornawhom fejn meħtieġ . 

 Il-Kummissjoni għandha titlob li l-korpi ta’ standardizzazzjoni jiżguraw il-kompatibbiltà 
kontinwa tal-kostitwenti tal-interoperabilità.  

86. T It-tagħmir għas-servizz elettroniku Ewropew dwar ġbir tat-taxxi tat-toroq ⌦ ta’ 
abbord għall-EETS ⌫ għandu jikkonforma mar-rekwiżiti tad- jħaresb'mod partikolari l-
ħtiġijiet tad-Direttivi 1999/5/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta' Marzu 1999 
dwar tagħmir tar-radjo u tagħmir tat-terminal ta' komunikazzjonijiet u l-għarfien reċiproku 
tal-konformità tagħhom28 Direttiva 2014/53/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill29 u  u d-
Direttiva tal-Kunsill 89/336/KEE tat-3 ta' Mejju 1989 dwar l-approssimazzjoni tal-liġijiet ta' l-
Istati Membri dwar kompatibilità elettromanjetika30d-Direttiva 2014/30/UE tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill31. 

                                                 
26 Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta' Settembru 2015 li tistabbilixxi 

proċedura għall-għoti ta' informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti tekniċi u tar-regoli dwar is-servizzi 
tas-Soċjetà tal-Informatika (ĠU L 241, 17.9.2015, p. 1). 

27 ĠJ L 204, 21.7.1998, p. 37. Direttiva kif emendata l-aħħar bl-att ta' Adeżjoni ta' l-2003. 
28 ĠU L 91, 7.4.1999, p. 10. Direttiva kif emendate bir-Regolament (KE) Nru 1882/2003. 
29 Id-Direttiva 2014/53/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 dwar l-

armonizzazzoni tal-liġijiet tal-Istati Membri marbuta mat-tqegħid fis-suq ta' tagħmir tar-radju (ĠU L 
153, 22.5.2014, p. 62). 

30 OJ L 139, 23.5.1989, p. 19. Direttiva kif l-aħħar emendata bid-Direttiva 93/68/KEE (ĠU L 220, tat-
30.8.1993, p. 1). 

31 Direttiva 2014/30/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni 
tal-liġijiet tal-Istati Membri relatati mal-kompatibbiltà elettromanjetika (ĠU L 96, 29.3.2014, p. 79). 
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 ġdid 

Artikolu 5 
Proċedura għall-iskambju ta' informazzjoni bejn l-Istati Membri 

1. Għall-investigazzjoni tan-nuqqas ta’ ħlas tat-tariffi tat-triq, l-Istati Membri 
għandhom jagħtu lill-punti ta’ kuntatt nazzjonali ta’ Stati Membri oħra, aċċess għad-
data nazzjonali li ġejja dwar ir-reġistrazzjoni tal-vetturi, bis-setgħa li jwettqu tiftix 
awtomatizzat dwarhom: 

(a) data relatata mal-vetturi; kif ukoll 

(b) data relatata mas-sidien jew mad-detenturi tal-vettura. 

L-elementi tad-data msemmija fil-punti (a) u (b) u li huma meħtieġa biex isir tiftix 
awtomattizat għandhom ikunu konformi mal-Anness II. 

2. Għall-finijiet tal-iskambju ta' data msemmi fil-paragrafu 1, kull Stat Membru għandu 
jaħtar punt ta' kuntatt nazzjonali. Is-setgħat tal-punti ta' kuntatt nazzjonali għandhom 
ikunu rregolati bil-liġi applikabbli tal-Istat Membru kkonċernat. 

3. Meta jsir tiftix awtomatizzat fl-għamla ta' talba maħruġa, il-punt ta' kuntatt 
nazzjonali tal-Istat Membru li fit-territorju tiegħu kien hemm nuqqas ta’ ħlas ta’ 
tariffa tat-triq għandu juża n-numru ta' reġistrazzjoni kollu kemm hu. 

Dawn it-tiftixiet awtomatizzati għandhom isiru f’konformità mal-proċeduri 
msemmija fil-punti 2 u 3 tal-Kapitolu 3 tal-Anness tad-Deċiżjoni tal-Kunsill 
2008/616/ĠAI32 u mar-rekwiżiti tal-Anness II ta’ din id-Direttiva. 
L-Istat Membru li fit-territorju tiegħu kien hemm nuqqas tal-ħlas ta’ tariffa tat-triq 
għandu juża d-data miksuba sabiex jiġi stabbilit min hu responsabbli għan-nuqqas ta’ 
ħlas ta’ din it-tariffa. 

4. L-Istati Membri għandhom jieħdu l-miżuri meħtieġa kollha biex ikun żgurat li l-
iskambju ta' informazzjoni jsir permezz ta' mezzi elettroniċi interoperabbli mingħajr 
skambju ta' data li jinvolvi bażijiet tad-data oħra li ma jintużawx għall-finijiet ta' din 
id-Direttiva. L-Istati Membri għandhom jiżguraw li dak l-iskambju ta' informazzjoni 
jsir b'mod effettiv meta mqabbel man-nefqa u b'mod sikur. L-Istati Membri 
għandhom jiżguraw is-sigurtà u l-protezzjoni tad-data trażmessa, sa fejn possibbli bl-
użu ta' applikazzjonijiet ta' software eżistenti bħal dik imsemmija fl-Artikolu 15 tad-
Deċiżjoni 2008/616/ĠAI u l-verżjonijiet emendati ta' dawk l-applikazzjonijiet tas-
software, f'konformità mal-Anness II ta' din id-Direttiva u mal-punti 2 u 3 tal-
Kapitolu 3 tal-Anness tad-Deċiżjoni 2008/616/ĠAI. Il-verżjonijiet emendati tal-
applikazzjonijiet tas-software għandhom jipprevedu kemm skambju online f'ħin reali 
kif ukoll mod ta' skambju bil-lott, li permezz tiegħu jista' jkun hemm skambju ta' 
diversi talbiet jew tweġibiet f'messaġġ wieħed. 

5. Kull Stat Membru għandu jħallas l-ispejjeż tiegħu stess li jirriżultaw mill-
amministrazzjoni, l-użu u l-manutenzjoni tal-applikazzjonijiet tas-software 
imsemmija fil-paragrafu 4. 

                                                 
32 Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2008/616/ĠAI tat-23 ta' Ġunju 2008 dwar l-implimentazzjoni tad-Deċiżjoni 

2008/615/ĠAI dwar it-titjib tal-koperazzjoni transkonfinali, b'mod partikolari fil-ġlieda kontra t-
terroriżmu u l-kriminalità transkonfinali (ĠU L 210, 6.8.2008, p. 12). 
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Artikolu 6 
Ittra ta’ informazzjoni dwar nuqqas ta’ ħlas tat-tariffa tat-triq 

1. L-Istat Membru li fit-territorju tiegħu kien hemm nuqqas ta’ ħlas tat-tariffa tat-triq 
għandu jiddeċiedi jekk għandux jibda proċedimenti ta’ segwitu f’dak li jirrigwarda n-
nuqqas ta’ ħlas tat-tariffa tat-triq. 

F'każ li l-Istat Membru li fit-territorju tiegħu kien hemm nuqqas ta’ ħlas tat-tariffa 
tat-triq jiddeċiedi li jibda tali proċedimenti, f'konformità mal-liġi nazzjonali tiegħu, 
dak l-Istat Membru għandu jinforma lis-sid, lid-detentur tal-vettura jew 
alternattivament lill-persuna identifikata ssuspettata li naqset milli tħallas it-tariffa 
tat-triq. Din l-informazzjoni għandha, skont kif ikun applikabbli taħt il-liġi 
nazzjonali, tinkludi l-konsegwenzi legali tagħhom fit-territorju tal-Istat Membru fejn 
kien hemm nuqqas ta’ ħlas tat-tariffa tat-triq skont il-liġi ta' dak l-Istat Membru. 

2. Meta tintbagħat l-ittra ta' informazzjoni lis-sid, lid-detentur tal-vettura jew 
alternattivament lill-persuna identifikata ssuspettata li naqset milli tħallas it-tariffa 
tat-triq, l-Istat Membru fejn seħħ in-nuqqas ta’ ħlas tat-tariffa tat-triq għandu, skont 
il-liġi tiegħu, jinkludi kwalunkwe informazzjoni rilevanti, partikolarment dwar in-
natura ta' dan in-nuqqas ta’ ħlas tat-tariffa tat-triq , il-post, id-data u l-ħin tan-nuqqas 
ta’ ħlas tat-tariffa tat-triq, it-titolu tat-testi tal-liġi nazzjonali li tagħhom ikun sar ksur 
u s-sanzjoni u, fejn xieraq, id-data li tikkonċerna t-tagħmir li ntuża fl-osservazzjoni 
tar-reat. Għal dak l-għan, l-Istat Membru li fit-territorju tiegħu kien hemm nuqqas ta’ 
ħlas tat-tariffa tat-triq jista’ juża l-mudell stabbilit fl-Anness III. 

3. F'każ li l-Istat Membru fejn li fit-territorju tiegħu kien hemm nuqqas ta’ ħlas ta’ 
tariffa tat-triq jiddeċiedi li jibda proċedimenti ta' segwitu fir-rigward tan-nuqqas ta’ 
ħlas tat-tariffa tat-triq, dan għandu, bil-għan li jiżgura li d-drittijiet fundamentali jiġu 
rispettati, jibgħat l-ittra ta' informazzjoni bil-lingwa tad-dokument ta' reġistrazzjoni 
tal-vettura, fejn disponibbli, jew b'waħda mil-lingwi uffiċjali tal-Istat Membru tar-
reġistrazzjoni. 

Artikolu 7 
Rappurtar mill-Istati Membri lill-Kummissjoni 

Kull Stat Membru għandu jibgħat rapport komprensiv lill-Kummissjoni sa [4 snin wara d-
dħul fis-seħħ ta’ din id-Direttiva] u kull sentejn wara dan. 

Ir-rapport komprensiv għandu jindika n-numru ta' tiftixiet awtomatizzati li jkunu saru mill-
Istat Membru li fih seħħ in-nuqqas ta’ ħlas tat-tariffa tat-triq indirizzat lill-punt ta' kuntatt 
nazzjonali tal-Istat Membru tar-reġistrazzjoni, wara li seħħ in-nuqqas ta’ ħlas tat-tariffa tat-
triq fit-territorju tiegħu, flimkien man-natura ta’ nuqqas ta’ ħlas tat-tariffa tat-triq li għaliha 
ġew indirizzati talbiet u n-numru ta' talbiet li ma rnexxewx. 

Ir-rapport komprensiv għandu jinkludi wkoll deskrizzjoni tas-sitwazzjoni fil-livell nazzjonali 
b'rabta mas-segwitu li jikkonċerna nuqqasijiet ta’ ħlas tat-tariffi tat-triq, abbażi tal-proporzjon 
ta' tali nuqqasijiet ta’ ħlas tat-tariffi tat-triq li ngħataw segwitu b'ittri ta' informazzjoni. 

Artikolu 8 
Protezzjoni tad-data 
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1. Id-dispożizzjonijiet tar-Regolament (UE) 2016/679 u l-liġijiet, ir-regolamenti jew id-
dispożizzjonijiet amministrattivi nazzjonali li jittrasponu d-Direttiva (UE) 2016/680 
għandhom japplikaw għad-data personali pproċessata skont din id-Direttiva. 

2. L-Istati Membri għandhom jiżguraw li d-data personali pproċessata skont din id-
Direttiva jkunu, f’perjodu ta’ żmien xieraq, rettifikati jekk ma jkunux preċiżi, jew 
imħassra jew ristretti, u li jiġi stabbilit limitu ta’ żmien għall-ħżin tad-data skont ir-
Regolament (UE) 2016/679 u l-liġijiet, regolamenti jew dispożizzjonijiet 
amministrattivi nazzjonali li jittrasponu d-Direttiva (UE) 2016/680. 

L-Istati Membri għandhom jiżguraw li d-data personali kollha proċessata taħt din id-
Direttiva tintuża biss għall-għan li jiġi ffaċilitat l-iskambju transkonfinali ta’ 
informazzjoni dwar in-nuqqasijiet ta’ ħlas ta’ tariffi tat-triq, u li s-suġġetti tad-data 
għandu jkollhom l-istess drittijiet għall-informazzjoni, l-aċċess, ir-rettifika, it-tħassir 
u l-ibblukkar, kif ukoll id-dritt għall-kumpens u rimedju ġudizzjarju kif previst fir-
Regolament (UE) 2016/679 u għal-liġijiet, regolamenti jew dispożizzjonijiet 
amministrattivi nazzjonali li jittrasponu d-Direttiva (UE) 2016/680. 

3. Kwalunkwe persuna kkonċernata għandu jkollha d-dritt li tikseb informazzjoni dwar 
liema data personali rreġistrata fl-Istat Membru tar-reġistrazzjoni tkun ġiet trasmessa 
lill-Istat Membru fejn kien hemm nuqqas ta’ ħlas ta’ tariffa tat-triq, inkluża d-data 
tat-talba u l-awtorità kompetenti tal-Istat Membru kien hemm nuqqas ta’ ħlas ta’ 
tariffa tat-triq. 

Artikolu 9 

Rapport 
Il-Kummissjoni għandha, sa [5 snin wara d-dħul fis-seħħ ta’ din id-Direttiva], tippreżenta 
rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-applikazzjoni tal-Artikoli 6 u 7 ta’ din 
id-Direttiva mill-Istati Membri. Fir-rapport tagħha, il-Kummissjoni għandha tiffoka b'mod 
partikolari fuq l-aspetti li ġejjin u għandha, kif xieraq, tagħmel proposti biex tkopri dawk l-
aspetti: 

– valutazzjoni tal-effikaċja tal-Artikoli 6 u 7 dwar it-tnaqqis fin-numru ta’ nuqqasijiet 
ta’ ħlas tat-tariffi tat-triq fl-Unjoni, 

– valutazzjoni tal-ħtieġa li jkompli jiġi ffaċilitat l-infurzar transkonfinali tal-ħlas tat-
tariffi tat-triq fl-Unjoni billi jiġi stabbilit mekkaniżmu ta’ għajnuna mill-Istat 
Membru tar-reġistrazzjoni għall-Istat Membru li fit-territorju tiegħu seħħ in-nuqqas 
tal-ħlas ta’ tariffa tat-triq fl-irkupru ta’ tariffi u multi. 

Artikolu 10 
Atti delegati 

1. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa tadotta atti delegati f'konformità mal-Artikolu 11 
biex temenda l-Annessi I u IV ħalli dawn jiġu adattati għall-progress tekniku. 

2. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta atti delegati skont l-Artikolu 11 fir-
rigward tad-definizzjoni ta’ speċifikazzjonijiet tekniċi u rekwiżiti tal-EETS kif ukoll 
ir-regoli kuntrattwali relatati mal-forniment, inklużi d-drittijiet u l-obbligi tal-
kolletturi tal-pedaġġi u tal-fornituri tal-EETS u tal-utenti tal-EETS. 

3. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa tadotta atti delegati skont l-Artikolu 11 dwar 
arranġamenti amministrattivi, klawżoli ta’ salvagwardja u proċedura ta’ 
konċiljazzjoni bejn il-kolletturi tal-pedaġġi u l-fornituri tal-EETS. 
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4. Il-Kummissjoni għandha s-setgħa tadotta atti delegati, f’konformità mal-Artikolu 11, 
li jaġġornaw l-Anness II biex iqisu kwalunkwe emendi rilevanti li jistgħu jsiru lid-
Deċiżjonijiet tal-Kunsill 2008/615/ĠAI33 u 2008/616/ĠAI jew fejn dan ikun meħtieġ 
minn atti rilevanti oħra tal-Unjoni. 

Artikolu 11 
Eżerċizzju tad-delega 

1. Il-Kummissjoni tingħata s-setgħa li tadotta atti delegati soġġett għall-kundizzjonijiet 
stabbiliti f’dan l-Artikolu. 

2. Is-setgħa li jiġu adottat atti delegati li ssir referenza għalihom fl-Artikolu 10 għandha 
tiġi kkonferita fuq il-Kummissjoni għal perjodu indeterminat mid-[data tad-dħul fis-
seħħ ta’ din id-Direttiva]. 

3. Id-delega tas-setgħa msemmija fl-Artikolu 10 tista’ tiġi revokata fi kwalunkwe ħin 
mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Id-deċiżjoni ta’ revoka għandha ttemm 
id-delega tas-setgħa speċifikata f’dik id-deċiżjoni. Din għandha ssir effettiva fil-jum 
wara l-pubblikazzjoni tad-deċiżjoni f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea jew 
f’data aktar tard speċifikata fiha. Ma għandhiex taffettwa l-validità ta’ kwalunkwe att 
delegat li jkun diġà fis-seħħ. 

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni għandha tikkonsulta l-esperti nnominati 
minn kull Stat Membru skont il-prinċipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali dwar 
it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet tat-13 ta' April 201634. 

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni għandha tinnotifikah simultanjament 
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. 

6. Att delegat adottat skont l-Artikolu 10 għandu jidħol fis-seħħ biss jekk ma tkun saret 
l-ebda oġġezzjoni la mill-Parlament Ewropew u lanqas mill-Kunsill fi żmien xahrejn 
wara n-notifikazzjoni ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, jew jekk, 
qabel jiskadi dak il-perjodu, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill ikunu t-tnejn 
infurmaw lill-Kummissjoni li ma jkunux se joġġezzjonaw. Dak il-perjodu għandu 
jiġi estiż b’xahrejn fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill. 

 
219/2009 Art. 1 u Anness 7(7) 

Artikolu 5 
Proċedura tal-Kumitat 

1. Il-Kummissjoni għandha tiġi megħjuna minn Kumitat dwar Ġbir Elettroniku tat-Taxxa 
tat-Toroq. 

2. Meta ssir referenza għal dan il-paragrafu, għandhom japplikaw l-Artikolu 5a(1) sa (4) 
u l-Artikolu 7 tad-Deċiżjoni 1999/468/KE, filwaqt li jiġu kkunsidrati d-dispożizzjonijiet tal-
Artikolu 8 tagħha. 

                                                 
33 Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2008/615/ĠAI tat-23 ta’ Ġunju 2008 dwar it-titjib tal-kooperazzjoni 

transkonfinali, b’mod partikolari fil-ġlieda kontra t-terroriżmu u l-kriminalità transkonfinali (ĠU L 210, 
6.8.2008, p. 1). 

34 ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1. 
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 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50 (adattat) 

Artikolu 6 12 
Implimentazzjoni ⌦ Traspożizzjoni ⌫ 

1. L-Istati Membri għandhom idaħħlu fis-seħħ il-liġijiet, regolamenti u dispożizzjonijiet 
amministrattivi meħtieġa biex ikunu konformi ma' din id-Direttiva ⌦mal-Artikoli 1 u 3 sa 8 
u l-Annessi II u III sa [18-il xahar wara d-dħul fis-seħħ ta’ din id-Direttiva] ⌫ qabel l-20 ta' 
Novembru 2005. Għandhom mill-ewwel jgħaddu ⌦ jikkomunikaw it-test ta’ dawk il-
miżuri ⌫ lill-Kummissjoni it-test ta'dawk id-dispożizzjonijiet, flimkien ma' tabella li 
tikkorrelata dawk id-dispożizzjonijiet ma' din id-Direttiva. 

Meta Stati Membri jadottaw dawn ⌦ dawk ⌫ il-miżuri, għandu jkun fihom referenza għal 
din id-Direttiva jew ikun hemm magħhom din ir-referenza fl-okkażjoni tal-pubblikazzjoni 
uffiċjali tagħhom. ⌦ Huma għandhom jinkludu wkoll dikjarazzjoni li r-referenzi fil-liġijiet, 
ir-regolamenti, u d-dispożizzjonijiet amministrattivi eżistenti għad-Direttiva mħassra b'din id-
Direttiva għandhom jiġu interpretati bħala referenzi għal din id-Direttiva. ⌫Il-metodi ta' kif 
issir ⌦ L-Istati Membri għandhom jiddeċiedu kif għandha ssir ⌫ din ir-referenza ⌦ u kif 
tiġi mfassla t-tali dikjarazzjoni ⌫. għandhom ikunu stabbiliti mill-Istati Membri. 

⌦ 2. L-Istati Membri għandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispożizzjonijiet 
ewlenin tal-liġi nazzjonali li jadottaw fil-qasam li tkopri din id-Direttiva. ⌫ 

 
 ġdid 

Artikolu 13 

Tħassir 
Id-Direttiva 2004/52/KE hi mħassra bis-seħħ minn [jum wara d-data fl-ewwel subparagrafu 
tal-Artikolu 12(1) ], mingħajr preġudizzju għall-obbligi tal-Istati Membri fir-rigward tal-
limitu ta' żmien għat-traspożizzjoni fil-liġi nazzjonali tad-Direttiva stabbilita fl-Anness IV, 
Parti B. 

Referenzi għad-Direttiva mħassra għandhom jinftiehmu bħala referenzi għal din id-Direttiva u 
għandhom jinqraw skond it-tabella ta' korrelazzjoni fl-Anness VI. 

 
 Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50 (adattat) 

Artikolu 7 14 
Dħul fis-seħħ 

Din id-Direttiva għandha tidħol fis-seħħ fl-20 ⌦ għoxrin ⌫ jum wara l-pubblikazzjoni 
tagħha f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea. 
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Rettifika, ĠU L 200, 7.6.2004, 

p. 50 

Artikolu 8 15 
Destinatarji 

Din id-Direttiva hi indirizzata lill-Istati Membri. 

Magħmul fi Brussell, 

Gћall-Parlament Ewropew Għall-Kunsill 
Il-President Il-President 
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